
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940 1

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

´É¹ÉÇ 5, +ÆEò 1] MÉȪ û´ÉÉ® iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úú, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹̀ äö 46, ËEò̈ ÉiÉ : ̄ û{ÉªÉä 11.00

º´ÉiÉÆjÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ¨½þhÉÚxÉ ¡òÉ<Ç±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ±ÉÉ ´ÉäMÉ³äý {ÉÞ¹`ö Gò¨ÉÉÆEò Ênù±Éä +É½äþiÉ.

¦ÉÉMÉ BEò-+----xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ
-----------------------------

(¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉvnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ iªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) Eäò´É³ý xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ ́ É

{ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ, OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ, xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ¤É®úÉä, ÊVÉ±½þÉ xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, |ÉÉlÉÊ¨ÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ́ É ºlÉÉÊxÉEò ÊxÉvÉÒ

±ÉäJÉÉ{É®ÒúIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ªÉÉ +x´ÉªÉä EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +Énäù¶É ́ É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ.

-----------------------------

xÉÉ.-BEò-+-1 (1889). (1)

¦ÉÉMÉ 1-+ (xÉÉ. Ê´É. {ÉÖ.) ̈ É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 1.

BY EXECUTIVE ENGINEER AND COMPETENT AUTHORITY (SLUM),

NAGPUR MUNICIPAL CORPORATION

CORRIGENDUM

No. 867-Slum-2018.—

No. 242 Slum - of the Competent Authority, Nagpur Municipal Corporation, Nagpur,

Notification in respect of Slum Areas in Nagpur City, Published in the “Maharashtra

Government Gazette” Part 1-A, Nagpur Divisional Supplement, dated 19th September, 1972.

The following corrections are read as under :—

Pre. Published

Sr. Ward Khasara Local Area Description of boundaries

No. No./ & Mouza Name

Prb. No. of Area

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 29 Kh. No. New 1.578 North- From  H/o  Shri Shabbir  Khan  towards

10/2 Nehru Hect. east  direction  along with south edge of

(part), Nagar road upto H/o Padmakar Tambe, then in

Mouza- North-South   direction   upto   H/o Amol

Bidipeth. Hazare, then in east and north direction

alongwith compound wall of school build-

ing upto H/o Kuwarlal Lanjewar then in

North-South direction upto H/o Umredkar,

then in east direction upto H/o Dongre.

Reg. No. NP CITY-236/2018-20.



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940

East- From H/o Dongre in North-South

direction upto H/o Laxman Chandekar

then in East-West direction upto H/o

Shri Purushottam Naik and electric pole

No. SN/A then in North-South direction

upto H/o Shri Munna Chavan.

South- From H/o Shri Munna Chavan in West

direction upto H/o Shri Surendra

Anasane including community hall.

West- From the H/o Shri Surendra Anasane

along with tar road in North direction upto

H/o Shri Shabber Khan.

Corrected Published

Sr. Ward Khasara Local Area Description of boundaries

No. No./ & Mouza Name

Prb. No. of Area

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 29 Kh. No. New 1.370 North- From  House No. 3 of Keshav Bhajan

10/2 Nehru Hect. Dahare, House No. 199A of Shri Sanjay

(part), Nagar Shende then ring road.

10/1

Mouza-

Bidipeth.

South-House No. 214 of Abhiman Tagde, House

No. 210 of Shri Sushil Tiwari, House

No. 213 of Smt. Nanda Chimankar.

East- House No. 74 of Shri Surendra Anasane,

House No. 137 of Shri Laxman Chapekar,

House No. 195 of Shri Prakash Dhengre.

Then private sanctioned layout bearing

Kh. No. 11/2, Process Server Co-Op. Hou.

Soc., Mouza-Bidipeth.

West- House No. 4 of Shri Shamrao Belurkar,

House No. 10 of Shri Sanjay Thool then

House No. 72, Shri Suresh Udaybhan

Choudhari & then Pipla road.

RAJENDRA RAHATE,

Nagpur : Executive Engineer &

Dated the 24th December 2018. Competent Authority (Slum),

Nagpur Municipal Corporation, Nagpur.

CORRIGENDUM—Contd.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)



¦ÉÉMÉ 1-+ (+ºÉÉ.) (xÉÉ.Ê´É.{ÉÖ.) ¨É.¶ÉÉ.®úÉ., +. Gò. 228.

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

®úÉVªÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò +ÉªÉÉäMÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +Énäù¶É Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉxÉ{ÉÉ-2004-|É.Gò.34-EòÉ-06, ÊnùxÉÉÆEò 17 ºÉ{]åõ¤É®ú, 2004 +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Å xÉMÉ® ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ® ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ´É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉxÉÊªÉ¨É, 1965 (1965 SÉÉ ¨É½þÉ. 40 ´ÉÉ) (ªÉÉ{ÉÖfäø “ºÉnù®ú =CiÉ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨É”  ̈ ½þhÉÚxÉ ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ) SÉä Eò±É¨É 10, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) JÉÉ±ÉÒ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú ÊVÉ±ÁÉSÉä ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ ÊxÉ¨xÉÉäCiÉ +Énäù¶ÉÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä

¨É½þÉnÖù±ÉÉ xÉMÉ® ú{ÉÆSÉÉªÉiÉ ÊVÉiÉCªÉÉ |É¦ÉÉMÉÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iªÉÉ |É¦ÉÉMÉÉSÉÒ ºÉÆJªÉÉ ́ É iªÉÉÆSÉÒ ́ ªÉÉ{iÉÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉä +ÉÊhÉ VªÉÉ |É¦ÉÉMÉÉÆ̈ ÉvªÉä +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ,

+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ +ÉÊhÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÉÇºÉÉ`öÒ VÉÉMÉÉ ®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É iÉä |É¦ÉÉMÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ÎºjÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ (+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ

VÉ¨ÉÉiÉÒ +ÉÊhÉ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSªÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÔªÉ ÎºjÉªÉÉÆºÉ½þ) VÉÉMÉÉ ®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É iÉä |É¦ÉÉMÉ nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÉ Gò¨ÉÉÆEò EòIÉ-12B¨ÉªÉÖBxÉ-1EòÉÊ´É 715-2018, ÊnùxÉÉÆEò

30 xÉÉä́ ½åþ¤É®úú 2018 SªÉÉ +Énäù¶ÉÉSÉÉ |ÉÉ¯û{É ̈ ÉºÉÖnùÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ® ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò  xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 (1965 SÉÉ ̈ É½þÉ. 40 SªÉÉ) Eò±É¨É

10, {ÉÉä]-õEò±É¨É (1) SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉ¨ÉvªÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉvnùiÉÒ|É¨ÉÉhÉä =CiÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù IÉäjÉÉiÉÒ±É ®úÊ½þ´ÉÉ¶ÉÉÆSªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`öÒ |ÉÊºÉvnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ

½þÉäiÉÉ. iªÉÉºÉ +xÉÖºÉ°üxÉ +É±Éä±ªÉÉ ½þ®úEòiÉÓSÉÉ ºÉ´ÉÈEò¹É Ê´ÉSÉÉ®ú Eò°üxÉ ̈ ÉÒ,+Î¶´ÉxÉ ̈ ÉÖnùMÉù±É, xÉÉMÉ{ÉÚ®ú ÊVÉ±ÁÉSÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 10,

{ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ÊxÉ¨xÉÉäCiÉ +Énäù¶É näùiÉ +É½äþ.

+Énäù¶É

Gò¨ÉÉÆEò EòIÉ-12B¨ÉªÉÖBxÉ-1EòÉÊ´É 724-2018 .----

VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ® ú{ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ´É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 (1965 SÉÉ ¨É½þÉ. 40 ´ÉÉ) SªÉÉ Eò±É¨É 10, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2)

+x´ÉªÉä,  +ÉªÉÖCiÉ iÉlÉÉ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò  ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ |É¶ÉÉºÉxÉ, xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉ, xÉÉMÉ{ÉÚ® ªÉÉÆSÉä {ÉjÉ Gò¨ÉÉÆEò B¨ÉªÉÖBxÉ 19(3)-EòÉ´ÉÒ-292, 2018,  ÊnùxÉÉÆEò 4

Êb÷ºÉå¤É®ú  2018 SªÉÉ +Énäù¶ÉÉx´ÉªÉä iªÉÉÆxÉÒ ¨É½þÉnÖù±ÉÉõ xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒSªÉÉ  ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ JÉÉ±ÉÒ nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ÊxÉ´Éb÷É´ÉªÉÉSªÉÉ ºÉ¦ÉÉºÉnùÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ,

+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ´É xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ ¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ ªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`öÒ ®úÉJÉÚxÉ `äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÉ ´É ÎºjÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ (+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ´É xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ

¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÉÇSÉÉ  ÎºjÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ ®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÉ vÉ°üxÉ) ®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÉú ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +É½äþiÉ ;

1. ÊxÉ´Éb÷É´ÉªÉÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ BEÚòhÉ ºÉÆJªÉÉ . . . . . . . . . . . . . . . . 17

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940 3

{ÉÖføÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ{ÉÖfäø nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉÆxÉÉ |ÉÊºÉr ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +É½äþiÉ.

-------------------------

69

---------------------

¶ÉÖGò´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 7, 2018/ +OÉ½þÉªÉhÉ 16, ¶ÉEäò 1940



4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940

2. +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ́ É xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ . .  . . . . . . . . . . 12

ªÉÉºÉÉ`öÒ ®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉÉ´ÉªÉÉSÉÒ VÉÉMÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ

(+) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ . . . . . . . . . . . . . . . . 06

(¤É) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ . . . . . . . . . . . . . . . . 01

(Eò) xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ|É´ÉMÉÇ . . . . . . . . . . . . . . . . 05

3. ÎºjÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ (+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ́ É xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÔªÉ . . . . . . . . . . 09

ªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`öÒ ®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÉ vÉ°üxÉ)

4. ={É®úÉäCiÉ Gò¨ÉÉÆEò (3) {ÉèEòÒ ́ É®úÒ±É Gò¨ÉÉÆEò 2(+) (¤É) ́ É (Eò)  ªÉälÉÒ±É VÉÉMÉÉÆ̈ ÉvªÉä

+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ́ É xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ|É´ÉMÉÉÇSªÉÉ ÎºjÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ

®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þÒ±É.---

(+) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ . . . . . . . . . . . . . . . . 03

(¤É) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ . . . . . . . . . . . . . . . . 01

(Eò) xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ|É´ÉMÉÇ . . . . . . . . . . . . . . . . 03

5. ÎºjÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ VÉÉMÉÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ VÉÉMÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ . . . . . . . . . . 02

[+xÉÖGò¨ÉÉÆEò (3) ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉÉ ́ ÉVÉÉ +xÉÖ. Gò. (4) ºÉ¨ÉÉä®úÒ±É xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÉMÉÉ]

iªÉÉ+lÉÔ, +ÉiÉÉ, ®úÉVªÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò +ÉªÉÉäMÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ªÉÉÆSÉäEòb÷Ò±É +Énäù¶É Gò¨ÉÉÆEò ®úÉÊxÉ+É-xÉ{É-2018-|É.Gò. 15-EòÉ-6, ÊnùxÉÉÆEò 15 +ÉìC]õÉä¤É®ú 2018+x´ÉªÉä

|ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ  ´É ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ  ´É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 SÉä Eò±É¨É 10, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2)

+x´ÉªÉä |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ̈ ÉÒ, +Î¶´ÉxÉ  ̈ ÉÖnùMÉ±É, xÉÉMÉ{ÉÚ®ú ÊVÉ±ÁÉSÉÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ,  ªÉÉuùÉ®äú =CiÉ xÉMÉ®ú{ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä IÉäjÉ  ÊVÉiÉCªÉÉ ¦ÉÉMÉÉiÉ

Ê´É¦ÉÉMÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É iªÉÉ |É¦ÉÉMÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ ́ É iªÉÉÆSÉÒ ́ ªÉÉ{iÉÒ ªÉÉ +Énäù¶ÉÉSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úÒiÉ +ºÉÚxÉ VªÉÉ |É¦ÉÉMÉÉ¨ÉvªÉä  +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ,

+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ́ É xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ ªÉÉÆSªÉÉºÉÉ`öÒ ́ É ÎºjÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ (+xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ ́ É xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÉÇiÉÒ±É ÎºjÉªÉÉÆºÉ½þ) VÉÉMÉÉ

®úÉJÉÚxÉ ̀ äö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É iÉä |É¦ÉÉMÉ ÊxÉÌnù¹]õ Eò®úÒiÉ +É½äþ.

ªÉÉ +Énäù¶ÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉäSªÉÉ ÊxÉEò]õxÉÆiÉ®úSªÉÉ {ÉÖføÒ±É ºÉÉ´ÉÇÊjÉEò ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ ½þÉ +Énäù¶É +Æ¨É±ÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

|É¦ÉÉMÉ |É¦ÉÉMÉÉSÉä |É¦ÉÉMÉÉSÉÒ BEÚòhÉ VÉÉMÉÉ |É¦ÉÉMÉÉSÉÒ ́ ªÉÉ{iÉÒ +É®úIÉhÉÉSÉÒ  ÎºlÉiÉÒ, ÊEòiÉÒ

Gò¨ÉÉÆEò xÉÉǼ É ±ÉÉäEòºÉÆJªÉÉ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒSÉÒ Gò. (=kÉ®ú, {ÉÚ´ÉÇ, nùÊIÉhÉ, {ÉÎ¶SÉ¨É)  VÉÉMÉÉ EòÉähÉiªÉÉ  |É´ÉMÉÉÇºÉÉ ö̀Ò

±ÉÉäEòºÉÆJªÉÉ, +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉºÉä,  +xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ.

 VÉ¨ÉÉiÉÒSÉÒ ±ÉÉäEòºÉÆJªÉÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ/xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSªÉÉ

¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ |É´ÉMÉÇ ́ É

ÎºjÉªÉÉÆºÉÉ ö̀Ò (+xÉÖ.VÉÉiÉÒ/+xÉÖ.

VÉ¨ÉÉiÉÒ/xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ

¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÇ

ÎºjÉªÉÉÆºÉÉ`öÒ vÉ°üxÉ)

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ=kÉ®ú----=kÉ®äúEòbÚ÷xÉ, {ÉÚ´ÉæEòbä÷ xÉÉ±ªÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ ¸ÉÒ. ¤ÉÖvÉ®úÉ¨É xÉÉx½äþ

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø xÉÉ±ªÉÉ±ÉÉ ±ÉÉMÉÖxÉ ®úÊ´É SÉÉäJÉÆÉpäù

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇ ú----®úÊ´É SÉÉäJÉÉÆpäù ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ ¶Éä¹É®úÉ´É fø¤ÉÉ±Éä

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòbä÷ EìòxÉ±É ´É ®úºiÉÉ

+Éä±ÉÉÆbÚ÷xÉ {ÉÖfäø ¦ÉÒ¨É®úÉ´É ºÉÉä̈ ÉEÖò´É®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ ´É iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø {ÉÎSUô¨ÉäEòbä÷ ºÉnù¨ÉÉ ºÉä±ÉEò®úÒ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø
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nùÊIÉhÉäEòbä÷ Eò¤ÉÒ®äú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÖxÉ{ÉÖfäø {ÉÚ́ ÉæEòbä÷ ËxÉ¦ÉÉ³ýEò®ú

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòbä÷ ÊEò¶ÉÉä®ú  ®úÉ>ðiÉ ªÉÉÆSÉä

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ  iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ªÉ¶É´ÉÆiÉ±ÉÉ±É ªÉÉÆSÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ ´É iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø ªÉ¶É´ÉÆiÉ±ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®Éú±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ ̧ ÉÒ. |É¦ÉÉEò®ú JÉ®ú´Ébä÷

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòb÷ä Ê´ÉtÖiÉ ́ ÉºÉÉ½þiÉ ÊºÉ¨Éä{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----Ê´ÉtÖiÉ ´ÉºÉÉ½þiÉ ºÉÒ¨Éä±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ iÉä =kÉ®äúEòbä÷ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfä

¸ÉÒ. ¦ÉÉäVÉ±ÉÉ±É ´É®ú`öÒ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷

{ÉMÉÉ®äú ªÉÉÆSÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉô¨ÉäEòbä÷ ¦ÉÒ¨ÉÉ<Ç xÉMÉ®ú

VÉÉåvÉ±Éä ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÒ¨Éä{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÒ¨Éä{ÉÉºÉÚxÉ iÉä xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ÊºÉ¨Éä±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ
+ºÉ±Éä±ªÉÉ xÉÉ±ªÉÉ{ÉªÉÈiÉ.

=kÉ®ú----=kÉ®äúEòbÚ÷xÉ, {ÉÚ´ÉæEòbä÷ VÉÉiÉÉÆxÉÒ ¸ÉÒ. Ê´É±ÉÉºÉ iÉÉªÉbä÷þ ªÉÉÆSªÉÉ
PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ ́ É {ÉÖfäø ̧ ÉÒ. ¶Éä¹É®úÉ´É JÉb÷ºÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú----{ÉÚ́ Éæ EòbÚ÷xÉ ¸ÉÒ. ¶Éä¹É®úÉ´É JÉb÷ºÉä ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷
ºÉÖ̈ ÉxÉ VÉªÉº´ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ VÉÖxÉPÉ®äú
ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø  nùÊIÉhÉäEòbä÷ ÊSÉ®úEÖò]õ ¨ÉÉxÉ´É]õEò®ú

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ{ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ EòÉä±½äþ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ
iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø SÉÉèEò +Éä±ÉÉÆbÚ÷xÉ ®úÉVÉäxpù lÉÉä]äõ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø EòÉ³äý ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉ¨ÉÉVÉÒ EòÉEòbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø
nùÊIÉhÉäEòbä÷ Ênù´Éä ªÉÉÆSÉä  PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ vÉxÉMÉÉè®úÒ

¨ÉÆÊnù®ú {ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø  ºÉ¨ÉÉVÉ ¨ÉÆÊnù®ú {ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÚfäø {ÉÚ´Éæ

Eòbä÷ ®äúxPÉä ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ ́ É iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ̧ ÉÒEÞò¹hÉ ̈ ÉÆÊnù®ú vÉ°üxÉ
¨ÉxÉÉä½þ®ú nù½þÒEò®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----¨ÉxÉÉä½þ®ú nù½þÒEò®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ®úIÉÉ Ë¦ÉiÉÒ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ
{ÉÎ¶SÉô¨ÉäEòbä÷ JÉÉxÉ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----JÉÉxÉ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ ¶ÉÉÆiÉÉ®úÉ¨É føåöMÉ®äú ªÉÉÆSÉä
PÉ®úÉ{ÉªÉÇiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ̈ ÉnùxÉ MÉ®úÉbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷

VÉMÉnùÒ¶É ºÉÉäxÉÉ®äú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ ºÉÖ¶ÉÒ±ÉÉ

EòÉ³äý ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷ ¤ÉÆbÖ÷ lÉÉä]äõ ªÉÉÆSÉä
PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø {ÉÊ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ ËxÉ¤ÉÉ³ýEò®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®ú vÉ°üxÉ ºÉÖnùÉ¨É

ºÉä±ÉEò®úÒ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø ®úºiÉÉ +Éä±ÉÉÆbÚ÷xÉ ¨ÉvÉÖEò®ú ¦ÉÉäªÉ®ú

ªÉÉÆSÉä PÉ®ú vÉ°üxÉ Ê´É±ÉÉºÉ iÉÉªÉbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

=kÉ®ú----=kÉ®äúEòbÚ÷xÉ ́ ÉºÉÆiÉÉ ÊSÉ¨ÉhÉEò®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÚ́ ÉÔEòbä÷

¶ÉÉ±ÉÒEò ´É±±ÉÉJÉè®äú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÖxÉ {ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòbä÷

ÊEò®úhÉÉ{ÉÖ®äú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¶ÉÉºjÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú----¶ÉÉºjÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ ®úPÉÖxÉÉlÉ {ÉÉJÉäbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ
PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----®úPÉÖxÉÉlÉ {ÉÉJÉäbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ ®úÉäb÷ +Éä±ÉÉÆbÚ÷xÉ

|É¦ÉÉEò®ú ̈ ÉÉxÉ´É]õEò®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ̧ ÉÉ´ÉhÉ ÊxÉiÉxÉ´É®äú

ªÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø nùÊIÉhÉEòbä÷ ¨ÉÉäiÉÒ®úÉ¨É ºÉÉä¨ÉEÖò´É®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ nÖù±½þxÉ ¤ÉÉ<ÇSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ--SÉÉ±ÉÚ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)
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{ÉÎ¶SÉ¨Éú----nÖù±½þxÉ ¤ÉÉ<ÇSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ iÉÖEòÉ®úÉ¨É =Eäò ªÉÉÆSªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ®úºiÉÉ +Éä±ÉÉÆbÚ÷xÉ |ÉEòxÉÉlÉ {ÉÉ]õÒ±É ªÉÉÆSªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø =kÉ®úäEòbä÷ b÷ÉåMÉ®äú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø {ÉÚ´ÉÔEòbä÷ ®úºiÉÉ +Éä±ÉÉÆbÚ÷xÉ MÉäb÷É¨É ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø ́ ÉºÉÆiÉÉ ÊSÉ¨ÉhÉEò®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

=kÉ® ú----=kÉ®äúEòbÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÚ́ ÉæEòbä÷ MÉÉä{ÉÉ±É EòÉ{ÉºÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòbä÷ ¤ÉÉ{ÉÚ®úÉ´É EòÉ{ÉºÉä iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø EìòxÉ±ÉSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚxÉä

iÉÖEòb÷ÉäVÉÒ {ÉÖiÉ³ýÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø EìòxÉ±É +Éä±ÉÉÆbÚ÷xÉ {ÉÚ́ ÉæEòbä÷

VÉèº´ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇ ú----VÉèº´ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ +Éä¨É ºÉÉ<Ç ¨Éäb÷ÒEò±É

{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----ºÉÉ<Ç ̈ Éäb÷ÒEò±É{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ ®úÉVÉÚ ̈ ÉUô±Éä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø vÉ¨¨ÉÉEÖòiÉÒ EòÉ{ÉºÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉVÉ´É³ý.ú

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----EòÉ{ÉºÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ ºÉÉäxÉäEò®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø SÉ½þÉÆnäù ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷

ºÉ©ÉÉ]õ ¦ÉÉ±ÉÉvÉÉ®äú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ºÉ®úÉänäù ªÉÉÆSÉä

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø  {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ ¶ÉÉ¨É®úÉ´É ̈ ÉÉxÉ´É]õEò®ú ªÉÉÆSÉä

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ̈ Éb÷Eäò ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø MÉVÉÉxÉxÉ

®ÆúMÉÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø Eò´ÉbÚ÷ ¨ÉÉxÉ´É]õEò®ú ªÉÉÆSÉä

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¤ÉÉMÉbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷

VÉMÉxÉÉbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ºÉiÉÒ¶É Eò®ú¨É®úEò®ú ªÉÉÆSÉä

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ®úºiÉÉ +Éä±ÉÉÆbÚ÷xÉ ́ ÉÉxÉJÉäbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

´É iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø MÉÉä{ÉÉ±É EòÉ{ÉºÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

=kÉ®ú----=kÉ®äúEòbÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ ¤ÉÉä±ÉvÉxÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ

SªÉÉ ½þÊqù±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ {ÉÖfäø ±ÉI¨ÉÒ ½þ¨ÉxÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø {ÉÖ́ ÉæEòbä÷ ºÉÖ̈ ÉxÉ ÊSÉSÉJÉäbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇ ú----ºÉÖ¨ÉxÉ ÊSÉSÉJÉäbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉä´ÉÉxÉÆnù ¶ÉÉ³äýSªÉÉ EÆò{ÉÉ>Æðb÷

{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----ºÉä´ÉÉxÉÆnù ¶ÉÉ³äýSªÉÉ EÆò{ÉÉ>Æðb÷ {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ MÉÉäb÷¤ÉÉä±Éä

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¶ÉÆEò®ú ¶Éåbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø ¶ÉÆEò®ú ¶Éåbä÷SªÉÉ PÉ®úÉ¨ÉÉMÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ b÷Ò. {ÉÒ. Eòbä÷ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø +ÉÆ¤Éäb÷Eò®ú {ÉÖiÉ²ªÉÉÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ ¦ÉÉ®úuùÉVÉ

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòbä÷ |É´ÉÒxÉ PÉÉäbä÷º´ÉÉ®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ

{ÉÖfäø Ê¶É´É½þ®äú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ ´É iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø näù´Éäxpù +VÉÖÇ±Éä

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø EìòxÉ±É{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòbä÷

EòÉ±É´ªÉÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ̈ ÉvÉÖEò®ú Ê¦É±ÉÉ´Éä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----¨ÉvÉÖEò®ú Ê¦É±ÉÉ´Éä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ iÉäVÉÎº´ÉxÉÒ Ê´ÉtÉ±ÉªÉ

´É {ÉÖfäø ¦ÉÉ®úiÉ ºÉäÊ±ÉÊ¥É¶ÉxÉ±ÉÉ vÉ°üxÉ {ÉÖfäø ¤ÉÉä±ÉvÉxÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉªÉÈiÉ.

4 4 BEÚòhÉ-- 1301 1
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+xÉÖºÉÚSÉÒ--SÉÉ±ÉÚ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

=kÉ®ú----EìòxÉ±É{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÚ´ÉæEòbä÷ ¨É½åþpù ªÉäbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø

nùÊIÉhÉäEòbä÷ EòÉìx´Éå]õ {ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø PÉÉäbä÷º´ÉÉ®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø xÉÉxÉÉ {É]õ±Éä ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÚ´ÉæEòbä÷

®úÉVÉÚ ®úÉ=iÉ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¶É®únù ËSÉSÉJÉäbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú----¶É®únù ËSÉSÉJÉäbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ ¨ÉvÉÖEò®ú {ÉÉ®úvÉÒ

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ºÉ¨ÉÉVÉ ¦É´ÉxÉ b÷Ò{ÉÒ {ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòbä÷ {ÉÖ®úÉÆ±ÉÉ±É +ÉMÉÉ¶Éä{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÖ´ÉæEòbä÷

VÉxÉ¤ÉÆvÉÚ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø MÉÖ±nùÉºÉ JÉÉä¥ÉÉMÉbä÷ {ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----ÊVÉ. {É. ¶ÉÉ³äý{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ ®ú̈ Éä¶É <ÆMÉÉä±Éä ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

®úiÉÒ®úÉ¨ÉVÉÒ ́ ÉEÇòbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ½ÆþºÉ®úÉVÉ ¦ÉÉ®iÉúuùÉVÉ

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ªÉ¶É´ÉÆiÉ ́ ÉÉºÉÊxÉEò ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø EìòxÉÉ±É{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----EìòxÉ±É{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ EìòxÉÉ±É SªÉÉ ¤ÉÉVÉÖxÉä EìòxÉÉ±É {ÉªÉÈiÉ.

=kÉ®ú----näù́ ÉåpùEÖò¨ÉÉ®ú ¦ÉÉ¨É®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÚ́ ÉæEòbä÷ ºÉè¡Öò±±ÉÉ ºÉªÉÉnù

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷ ̈ ÉÉ®úÉäiÉÒ {ÉÉJÉÒbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¦ÉÒ¨É®úÉ´É {ÉÉJÉÒbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø {ÉÚ´ÉæEòbä÷ ¦ÉÉMÉ´ÉiÉ ºÉxÉÉäÊb÷ªÉÉ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø

Ê¶É´É®úÉ¨É ªÉÉnù´É iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø |ÉEòÉ¶É ́ ÉÉhÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú----|ÉEòÉ¶É ́ ÉÉhÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ ¦ÉÉ>ð®úÉ´É ±ÉÉäJÉÆbä÷SªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----¦ÉÉ>ð®úÉ´É ±ÉÉäJÉÆbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷  +Éi¨ÉÉ®úÉ¨É

¦ÉÖi¨ÉÉ®äú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¦ÉÉÆb÷É®úEò®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ ̈ Éä½þ¨ÉÚnù ¤ÉäMÉ {ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷  Ê¤É®úhÉ ºÉä`ö

{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòbä÷ Eäò¶É´É EòÉ¨ÉiÉEò®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø SÉÉäJÉÒxÉÉlÉ ®ÆúMÉÉ®úÒ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----SÉÉäÊJÉxÉÉlÉ ®ÆúMÉÉ®úÒ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ näù´Éåpù EòÉè®ú

¦ÉÉ¨É®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

=kÉ®ú----{É®ú´ÉäVÉ EòÉVÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÚ´ÉæEòbä÷ +¹ÉÇnù ¶ÉäJÉ iÉälÉÚxÉ
{ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷ {ÉÆäSÉ ´ÉºÉÉ½þiÉ Ë¦ÉiÉÒ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ºÉä́ ÉÉxÉÆnù
¶ÉÉ³äýVÉ´É³ýSªÉÉ OÉÉ>Æðb÷{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú----ºÉä´ÉÉxÉÆnù ¶ÉÉ³äýSªÉÉ OÉÉ>Æðb÷ {ÉÉºÉÚxÉ xÉ. {É. ½þqùÒSªÉÉ xÉÉ±ªÉÉ{ÉªÉÈiÉ,
xÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ YÉÉxÉä·É®ú ¶Éåbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----YÉÉxÉä·É®ú ¶ÉÆäbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷  ¨ÉzÉÖ vÉxÉEò®úú
ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ºÉÆVÉªÉ ªÉÉnù´É PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø
xÉÆnùÊEò¶ÉÉä®ú ZÉÉMÉäEò®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø nùÊIÉhÉäEòbä÷
VÉÒ. {É. ¶ÉÉ³äýVÉ´É³ý ±ÉÉJÉ±ÉÉ±É ¦ÉÉ´ÉºÉ®äú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ
{ÉÖfäø xÉÉ¨Énäù́ É vÉÉ¤É±Éä ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ÊEò¶ÉÉä®ú ®úÉ>ðiÉ

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÂÚxÉ {ÉÖfäø EìòxÉ±É{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ºÉÉäxÉäEò®

EòÉì±ÉäVÉ{ÉªÉÈiÉ.ú
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{ÉÎ¶SÉ¨Éú----ºÉÉäxÉäEò®ú EòÉì±ÉäVÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ ¶ÉäJÉ EòºÉÆú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {É®ú´ÉäVÉ EòÉVÉÒ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

=kÉ®ú----xÉÉ®úÉªÉhÉ +¨¤ÉÉbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÚ́ ÉæEòbä÷ +¶ÉÉäEò

¶ÉÉ½Úþ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ ́ É iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ®úÉ¨ÉEäò¶É ®úÉìªÉ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇ ú---®úÉ¨ÉEäò¶É ®úÉìªÉ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷  ¸ÉÒEÞò¹hÉ ¨ÉÆÊnù®ú
ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉ{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----¸ÉÒEÞò¹hÉ ºÉ¦ÉÉMÉÞ½þÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ {ÉÉhªÉÉSªÉÉÉ ]õÉEòÒVÉ´É³ý

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø Ê¶É´É®úÉVÉ VÉxÉ¤ÉÆvÉÚ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ Ê´É·ÉxÉÉlÉ

EòÉ]äõJÉÉªÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----Ê´É·ÉxÉÉlÉ EòÉ]äõJÉÉªÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ VÉMÉnùÒ¶É

{É´ÉÉ®úú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ºÉÉ³ý´Éä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø xÉÉ®úÉªÉhÉ +Æ¤ÉÉbä÷ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÇÆiÉ.

=kÉ®ú----MÉÖ±±ÉÚ ÊSÉEòxÉ {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÚ´ÉÔEòbä÷ ºÉÉäxÉäEò®ú EòÉì±ÉäVÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ
{ÉÖfäø VÉMÉnùÒ¶É xÉä´ÉÉ®äú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú----VÉMÉnùÒ¶É xÉä́ ÉÉ®äú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ xÉÆnù±ÉÉ±É ºÉÉ®úÒªÉÉ¨É
ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÆfø®úÒ ¶ÉÖ¡ò±Éäú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

®úÉVÉä¶É ́ ÉÉ±É]õ®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÖxÉ {ÉÖfäø ½þÊ®ú¶É ̈ Éåfäøþ  PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø xÉ®äúxpù ¶É¨ÉÉÇ ªÉÉÆSªÉÉú PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ÊVÉiÉåpù

¦Éä±ÉÉ´Éä ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ  iÉälÉÚxÉ ºÉÉ´ÉiÉ±ÉÉ±É xÉÉMÉ{ÉÚ®úä ªÉÉÆSªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----ºÉÉ´ÉiÉ±ÉÉ±É xÉÉMÉ{ÉÖ®äú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ Ë´ÉvÉ±É
Ê´ÉÊ½þ®úÒ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¨ÉÉ½þVÉäxÉEòÉä ®úºiªÉÉEòbä÷ iÉälÉÖxÉ {ÉÖfäø

Eìò±ÉxÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷ ̄ û{É±ÉÉ±É EÖò®úÉ®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ vÉ®ú¨ÉnùÉºÉ SÉÉè½þÉxÉ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ®úÉ¨Éä·É®ú

®úÉ>ðiÉ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----®úÉ¨Éä·É®ú ®úÉ>ðiÉ ªÉÉÆSÉä nÖùEòÉxÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ JÉÆbä÷±É´ÉÉ±É

ÊEò®úÉhÉÉ nÖùEòÉxÉ {ÉªÉÈiÉ  iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø MÉÚ±±ÉÚ ÊSÉEòxÉSªÉÉ nÖùEòÉxÉÉ{ÉªÉÈiÉ.

=kÉ®ú----=kÉ®äúEòbÚ÷xÉ {ÉÖfäø {ÉÚ́ ÉæEòbä÷ ¤ÉÉ¤ÉÚ±ÉÉ±É EòÉäEòÉ]äõ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ

nùkÉ ÊEò®úhÉÉ º]õÉä®ú.

{ÉÚ́ ÉÇ ú----nùkÉ ÊEò®úhÉÉ {ÉÉºÉÚxÉ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú xÉÉMÉÊ®úEò ¤ÉÄEò {ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø

´ÉÉhÉÒ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø EòÉ®ú¨ÉÉä®äú ºÉÆEÖò±É {ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----EòÉ®ú̈ ÉÉä®äú ºÉÆEÖò±É {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ xÉÉ®úÉªÉhÉ {É®úÒ{ÉÉMÉ®ú {ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----xÉÉ®úÉªÉhÉ {É®úÒ{ÉÉMÉ®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ ºÉ®úVÉÚ <ÆMÉ³äýSªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ iÉÒ{{ÉÉ bÖ÷Eò®äú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ ºÉÉ´ÉjÉÒ¤ÉÉ<Ç ¡ò±Éä ´ÉÉSÉxÉÉ±ÉªÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÚ´ÉæEòbä÷

®ú¨Éä¶É Ê¶É´ÉhÉEò®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉ¨ÉVÉÒ <ÆMÉÉä±Éä ªÉÉÆSªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉ¨ÉnùÉºÉ ¶ÉÉ½þÚ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ xÉ®äú¶É MÉ´É³ýÒ

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¤ÉÉ¤ÉÖ±ÉÉ±É EòÉäEòÉ]äõ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940
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¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940 9

+xÉÖºÉÚSÉÒ--SÉÉ±ÉÚ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

=kÉ®ú----=kÉ®äúEòbÚ÷xÉ {ÉÚ´ÉæEòbä÷ ¶ÉäJÉ ¶É¤¤ÉÒ®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ, EÖòÊ½þ]äõ

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖfäø ÊxÉxnäùEò®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø

Ê¶É´É ̀ öÉEò®äú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ́ É]äõ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ®ú¨Éä¶ÉVÉÒ ¤ÉÉMÉbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ SÉCEòÒ {ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú---®ú¨Éä¶ÉVÉÒ ¤ÉÉMÉbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ SÉCEòÒ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷  ¨ÉÉ®úÉäiÉ®úÉ´É
SÉ´½þÉhÉ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø näù́ Éäxpù =®úÉ±Éä ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø =¨ÉÉEòÉÆiÉ ®úÉ=iÉ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----=¨ÉÉEòÉÆiÉ ®úÉ=iÉ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ +É`ö´Éb÷Ò ¤ÉÉVÉÉ®úÉSªÉÉ

Ë¦ÉiÉÒ±ÉMÉiÉ ¦ÉÉ®úiÉ ¤É½Öþ=qäùù¶ÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉ (Ê¶É´ÉhÉC±ÉÉºÉ) {ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----¦ÉÉ®úiÉ ¤É½Öþ=qäùù¶ÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉ (Ê¶É´ÉhÉC±ÉÉºÉ) C±ÉÉºÉ VÉ´É³ÚýxÉ

Ê´ÉtÖiÉ ´ÉºÉÉ½þiÉÒSªÉÉ Ë¦ÉiÉÒ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚxÉ {É]õ±Éä ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

{ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷ ̧ ÉÒEÞò¹hÉ ̈ ÉÆÊnù®ú {ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¶Éä¹É®úÉ´É fåøMÉ®äú

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø ¶ÉäJÉ ¶É¤¤ÉÒ®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÇÆiÉ.

=kÉ®ú----xÉ. {É. ½þqùÒ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖføä MSEB EòÉì±ÉÉäxÉÒSªÉÉ JÉÉ±ÉÒ VÉÉMÉäiÉÚxÉ

{ÉÚ́ ÉæEòbä÷ {ÉÖfäøä MSEB EòÉì±ÉÉäxÉÒ ́ ÉÉ±É EÆò{ÉÉ>Æðb÷xÉä÷ iÉä =kÉ®äúEòb÷ä

{ÉÖfäø F-TYPE Ê¤ÉÏ±b÷MÉ xÉÆ¤É®ú 64, 65 {ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú----F-TYPE Ê¤ÉÏ±b÷MÉ xÉÆ¤É®ú 64, 65 {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖfäø DUMP FLOOR

{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø TYPE-F Ê¤ÉÏ±b÷MÉ xÉÆ¤É®ú 64, 65

nùÊIÉhÉú----F-TYPE Ê¤ÉÏ±b÷MÉ xÉÆ¤É®ú 44, 45 {ÉÉºÉÚxÉ F-TYPE Ê¤ÉÏ±b÷MÉ

xÉÆ¤É®ú 51 {ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø Ê¤ÉÏ±b÷MÉ xÉÆ¤É®ú 57 {ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø Ê¤ÉÏ±b÷MÉ

xÉÆ¤É®ú 61 {ÉÉºÉÚxÉ F {ÉÉºÉÚxÉ F-TYPE Ê¤ÉÏ±b÷MÉ xÉÆ¤É®ú 30.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú---- F-TYPE Ê¤ÉÏ±b÷MÉ xÉÆ¤É®ú 30 {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷ xÉ. {É.

½þqùÒiÉ.

=kÉ®ú----=kÉ®äúEòbÚ÷xÉ {ÉÚ´ÉæEòbä÷ {ÉÞl´ÉÒ®úÉVÉ ¨Éä¸ÉÉ¨É ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖfäø

Ê¶É´É¨ÉÆÊnù®ú iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø xÉ®úËºÉPÉ ̀ öÉEÚò®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú----xÉ®úËºÉPÉ `öÉEÚò®ú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ ºÉÉ<ÇnùÉ ¶ÉäJÉ

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ Ê´ÉVÉªÉ xÉ®ú´ÉÉbä÷ ªÉÉÆSÉä

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø EòÊ{É±É {ÉËiÉMÉ®úÉ´É ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø ̈ ÉÉ®úÉäiÉÒ {É´ÉÉ®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----¨ÉÉ®úÉäiÉÒ {É´ÉÉ®ú ªÉÉÆSÉä {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷  ®úÉVÉä¶É bÖ÷Eò®äú ªÉÉÆSÉä

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø +ÊxÉ±É EÖò¯ûb÷Eò®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----+ÊxÉ±É EÖò¯ûb÷Eò®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ JÉÉä¥ÉÉVÉÒ EòÉÆ¤É³äý

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ®ú¨Éä¶É <ÆMÉ³äýú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø Ê´É¹hÉÖ +ÉÆ¦ÉÉä®äú ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ Ê´ÉGòÒ VÉÉ¨ÉMÉbä÷ ªÉÉÆSªÉÉ

PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfä ®úÉVÉÓpù ̈ Éb÷Eäò ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfä

{ÉÞl´ÉÒ®úÉVÉ ̈ Éä̧ ÉÉ¨É.
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+. VÉ. 81

ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ

(¨ÉÊ½þ±ÉÉ)

14 14 BEÚòhÉ-- 1236 1

+. VÉÉ. 332

+. VÉ. 102

+xÉÖºÉÚSÉÒiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ

(¨ÉÊ½þ±ÉÉ)

xÉÉ.---BEò-+-3 (1889).
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+xÉÖºÉÚSÉÒ--SÉÉ±ÉÚ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

=kÉ®ú----=kÉ®äú{ÉÉºÉÚxÉ 7 ]õÉ<Ç{ÉEòbä÷ {ÉÖfäø Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú 40 Eòbä÷ {ÉÖfäø

nùÊIÉhÉäEòbä÷ C.P.R.I.  EòÉì±ÉÉäxÉÒ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÚ́ ÉÇú----C.P.R.I.  EòÉì±ÉÉäxÉÒ {ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷ MÉä]õ xÉÆ¤É®ú 2 Eòbä÷.

nùÊIÉhÉú----MÉä]õ xÉÆ¤É®ú 2 {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ 6 ]õÉ<Ç{É Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú 1
Eòbä÷ {ÉÖfäø 8 ]õÉ<Ç{É Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú 10 ́ É {ÉÖfäø Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú 11

{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú---- 8 ]õÉ<Ç{É Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É® ú11 {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖfäø {ÉÉhªÉÉSªÉÉ ]õÉEòÒ{ÉªÉÈiÉ
´É {ÉÖfäø 7 ]õÉ<Ç{É SÉÉèEò ́ É {ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷ 7 ]õÉ<Ç{É Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú

40 {ÉªÉÈiÉ.

=kÉ®ú----=kÉ®äúEòbÚ÷xÉ {ÉÖfäø {ÉÚ́ ÉæEòbä÷ Eòx½èþªÉÉ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖfäø iÉäVÉÖ

¨Éä̧ ÉÉ¨É ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø =Ì¨É±ÉÉ ºÉ½þÉ®äú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ

iÉälÉÚxÉ xÉ®åúpù iÉÉÆbä÷Eò®ú ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ nÖùMÉæ¶É ÊiÉ´ÉÉ®úÒ

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ ®úÉVÉÚ {É®úiÉäEòÒ.

{ÉÚ́ ÉÇú---®úÉVÉÚ {É®úiÉäEòÒ ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉhÉäEòbä÷  MÉÉä{ÉÒ ¦ÉÉMÉÉb÷Eò®ú

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ näù´ÉxÉnù ̈ Éä¸ÉÉ¨É ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø

SÉ®úhÉ nùÉºÉ ¨Éä¸ÉÉ¨É ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÆiÉÉä¹É <]õEò®ú iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø ̧ ÉÒSÉÆnù ¦ÉÉä́ ÉiÉä ªÉÉÆSÉä PÉ®úVÉ´É³ý iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø {É±ÉiÉÖ®úÉ¨É ̈ ÉÉnùÉ¨Éä

ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø JÉÖ¶ÉÒ ºÉÉä¨ÉEÖò´É®ú iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø ¨ÉºÉÚ

ZÉÉEòÊxÉEòÉ®ú  ªÉÉÆSªÉÉ PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø +É±É¨É ½þxÉÒ¡ò

Ê´ÉtÖiÉ EÆò{ÉxÉÒ MÉä]õ {ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----+É±É¨É ½þxÉÒ¡ò Ê´ÉtÖiÉ EÆò{ÉxÉÒ MÉä]õ VÉ´É³ÚýxÉ {ÉÎ¶SÉ¨ÉäEòbä÷ xÉMÉ®ú

{ÉÆSÉÉªÉiÉ ½þqùÒ{ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ ½þqùÒ{ÉÉºÉÚxÉ ̈ ÉiÉä MÉȪ ûVÉÒ ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ

{ÉÖfäø EòÉÆ¤É³äý ¡äò¥ÉÒEäò¶ÉhÉ nÖùEòÉxÉÉ{ÉªÉÈiÉ iÉälÉÚxÉ {ÉÖfäø Eòx½èþªÉÉ ¶ÉÉ½Úú

ªÉÉÆSÉä PÉ®úÉ{ÉªÉÇÆiÉ.

=kÉ®ú----Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú 42 {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÚ́ ÉæEòbä÷ Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú 41 Eòbä÷ {ÉÖfäø

nùÊIÉhÉäEòbä÷ MÉä]õ xÉÆ¤É®ú 2 {ÉªÉÈiÉ

{ÉÚ́ ÉÇú---MÉä]õ xÉÆ¤É®ú 2 {ÉÉºÉÚxÉ nùÊIÉxÉäEòbä÷ MÉä]õ xÉÆ¤É®ú 1 {ÉªÉÈiÉ.

nùÊIÉhÉú----MÉä]õ xÉÆ¤É®ú 1 {ÉÉºÉÚxÉ {ÉÖfäø ½þxÉÖ¨ÉÉxÉ ¨ÉÆÊnù®úEòbä÷ Ê¤É±b÷ÓMÉ

xÉÆ¤É®ú 13 {ÉªÉÈiÉ.

{ÉÎ¶SÉ¨Éú----Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú 13 {ÉÉºÉÚxÉ =kÉ®äúEòbä÷ Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú 14,

15, 16, 17, 18  ´É {ÉÖfäø =kÉ®äúEòbä÷ MÉÉbÇ÷xÉEòbä÷ {ÉÖfäø SÉCEòÒ

Eòbä÷ ́ É {ÉÖfäø ¤ÉÉèr Ê´É½þÉ®ú ́ É {ÉÖføä Ê¤É±b÷ÓMÉ xÉÆ¤É®ú 42 {ÉªÉÈiÉ.

15 15 BEÚòhÉ-- 1226 1

+. VÉÉ. 309

+. VÉ. 58

xÉÉMÉÊ®úEòÉÆSÉÉ ̈ ÉÉMÉÉºÉ

|É´ÉMÉÇ (¨ÉÊ½þ±ÉÉ)

16 16 BEÚòhÉ-- 1354 1

+. VÉÉ. 623

+. VÉ. 89

+xÉÖºÉÚSÉÒiÉ VÉÉiÉÒ

17 17 BEÚòhÉ-- 1365 1

+. VÉÉ. 252

+. VÉ. 59

ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ

+Î¶´ÉxÉ ̈ ÉÖnÂùMÉ±É,

xÉÉMÉ{ÉÚ®ú : ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ,

ÊnùxÉÉÆEò 7 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018. xÉÉMÉ{ÉÚ®.ú



¦ÉÉMÉ 1-+ (+ºÉÉ.) (xÉÉ.Ê´É.{ÉÖ.) ¨É.¶ÉÉ.®úÉ., +. Gò. 229.

BY   COLLECTOR

In exercise of the powers conferred on me by Order Gò¨ÉÉÆEò ̈ ÉxÉ{É-2004-|É.Gò. 34-EòÉ-06, ÊnùxÉÉÆEò 17th September 2004 of the
State Election Commissioner, Maharashtra, the Draft order fixing the number of seats to be elected and the extents of
the wards into which the said Municipal area of the Municipal Councils to be divided and wards to be reserved for
Scheduled Castes, Scheduled Tribes, Backward Class of Citizens and Women (including women belonging to the
Scheduled Castes, Scheduled Tribes and Backward Class of Citizens) as the case may be, as shown in the Schedule
to the Draft Order, bearing EòIÉ-12-B¨ÉªÉÖBxÉ-1-EòÉÊ´É-715-2018, ÊnùxÉÉÆEò 30th November 2018 was published as required by the
proviso to sub-section (1) of the Section 10 of the Maharashtra Municipal Councils, Nagar Panchayats and Industrial
Townships Act, 1965, for information of the residents of the Mahadula Nagar Panchayat.

After carefully considering the objections are received by me in respect of the said Draft order, I, Ashwin Mudgal,
Collector of Nagpur District in exercise of the powers conferred on me by sub-Section (1) of Section 10 of the said Act,
hereby make the following order namely :—

ORDER

No. Desk-12-MUN-1-WS-724-2018.—

Whereas, the Commissioner and Regional Director of Municipal Administration, Nagpur Division, Nagpur by his
Order Gò¨ÉÉÆEò B¨É.ªÉÖ.BxÉ.-19(3)-EòÉÊ´É-292-2018, ÊnùxÉÉÆEò 4th December, 2018 issued under sub-section (2) Section 10 of the
Maharashtra Municipal Councils, Nagar Panchayats and Industrial Townships Act, 1965 (Mah. XL of 1965) has fixed for
Mahadula Panchayat the number of Councillors to be elected and the number of seats to be reserved for the Scheduled
Castes, Scheduled Tribes, Backward Class of Citizens and Women (including the number of seats reserved for women
belonging to the Scheduled Castes, Scheduled Tribes and Backward Class of Citizens), as shown below :—

1. The Number of Councillors to be elected . . . . . . . . 17

2. The Number of seats to be reserved 12

(a) for the Scheduled Castes . . . . . . . . 06

(b) for the Scheduled Tribes . . . . . . . . 01

(c) for the Backward Class of  Citizens . . . . . . . . 05

3. The total Number of seats to be reserved for Women . . . . . . . . 09
(including the number of seats to be reserved for women
belonging to the Scheduled Castes, Scheduled  Tribes
and Backward Class of Citizens)

4. Out of seats at Serial Number (3) the number of  seats
reserved for  Women belonging to the Scheduled castes,
Scheduled Tribes  and  Backward Class of  Citizens
from amongst the seats reserved for Scheduled Castes,
Scheduled Tribes and Backward  Class  of Citizens  as
shown  in  item  at  Serial   Number  (2) (a), (b)  and (c)
respectively are as under :—

(a) for the Scheduled Castes . . . . . . . . 03

(b) for the Scheduled Tribes . . . . . . . . 01

(c) for the Backward Class of Citizens . . . . . . . . 03

5. Number of seats reserved for Women as General Category . . . . . . 02
[number of seats at Serial Number (3) minus number of
seats at Serial Number (4)]

Now, therefore, in exercise of the power conferred on me by Order No.MNP-2004-CR-34-W-06, dated 17th Sep-
tember 2004, of the State Election Commissioner, Maharashtra read with sub-section (1) of Section 10 of the Maharashtra
Municipal Councils, Nagar Panchayats and Industrial Townships Act, 1965 (Mah. XL of 1965)  I, Ashwin Mudgal, the
Collector of Nagpur District hereby fixed the Number and extent of the wards into which the said Municipal area shall be
divided and specify the wards in which seats shall be reserved for Scheduled Castes,  Scheduled , and Backward Class
of Citizens and Women (including women belonging to the Scheduled Castes, Scheduled Tribes and Backward Class
of Citizens) as the case may be, as shown in the Schedule to this Order.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940 11
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1 1 Total Population 1
of Ward–1346
S.C.–372,
S.T.–74.

North.—From the North, on the East side,
Shri Budharam Nanhe from there
further to the house of Ravi
Chokhandre, till the residence.

East.— From Ravi Chokhandre house to the
house of Sheshrao Dhabale house fur-
ther South to the canal and crossing
the road to Bhimrao Somkuwr house
and from there to the house of Sadma
Selakari from the West then from
South house of Kabir southward then
East of Nimbahalkar house there from
the ponds next to the house of Kishor
Raut from there forward to Yashwantlal
and from there to Shri Prabhakar
Kharwade house till further to the
South Vidhut Colony.

South.—From the Vidhut Colony boundary to
North of the Western boundary, North
of the Bhojlal Varthi’s house, from
there, then further North to the house
of seats at Kadhe Pagare, then from
there  to the house of West Bhimai
Nagar Jondhale and then to the Nagar
Panchayat border.

West.— From Nagar Panchayat border to
Nala, which is located in Nagar
Panchayat border

North.—From the North Mr. Vilas Tayade’s
house till furthermore  Mr. Sheshrao
Khadse’s house.

East.— From the East side of the house of
Mr. Sheshrao Khadse, from South to
Suman Jaiswal’s house, then from
there to the front of the West
Junghare’s house, then South of
Chirkut Manwatkar’s house, then
from there to the house of  Kolhe, then
from across the square, Rajendra
Thote’s house and then from Kale’s
house Next to Ramaji Kakade’s
house, then towards the South up to
Dive’s house further up to the West
Dhangauri Temple and then from there
to the Samaj Temple, then from East
to Renge’s house. then from
Renghe’s house towards Shrikrishna
Temple to Manohar Datikar’s house.

General.

This order shall take effect for the purpose of the next General Elections held immediately following the date of
this Order.—

SCHEDULE

Ward Name of Total Population of Seat Description of  Boundary of Reservation Category,
No. the Ward, Ward/SC/ST No. the Ward SC, ST, BCC, Women in

if any SC, ST, BCC Category

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

2 2 Total Population 1
of Ward–1316
S.C.–280,
S.T.–16.

General.
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SCHEDULE—Contd.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

South.—Manohar Dahikar’s house is surrounded
by a security wall, WestKadar Khan’s
house.

West.— From the house of Khan’s house to
the North Shri Shantaram Dhengre’s
house then towards house of Madan
Garade and  further to the house of
Jagadish Sonadr’s house in front of
the house of Jagadish Sonare and
further North to the house of Susheela
Kale, from there to North to Bandu
Thote’s house,  towards the house of
Nimbalkar, towards the house of
Sudam Selkari across the road,
Madhukar Bhoyar’s house by
Bhoyar’s house Until the house of Vilal
Tayade.

North.— From North to Vasanta Chimankar’s
house, from there to the East side
of the house of Shalik Walakhaire,
then from South to Kiranapure’s
house till then upto Shastri’s house.

East.— From Shastri’s house, till the house
of Raghunath Pakhede house.

South.—From Raghunath Pakhede house
westwards to Prabhakar Manavatkar’s
house across the road from west to
Shravan Nitnavare then towards
South to the house of Motiram
Somkuwar and then to the Dulhan
Bai’s house in the West.

West.— From across the house of Dulhan Bai,
to the house of Tukaram Uke, across
the road from Tukaram Uke to the
North of the house of Prakannath Patil
and then from there to the North side
of the house of Dongre and then
crossing the road to the house of
Gedam from there to the house of
Vasanta Chimankar.

North.— From North to East  Gopal Kapse’s
house, further South to Bapurao
Kapse from there to Tukadoji Statue
on the side of canal from there and
then crossing the canal to Jaiswal’s
house eastwards.

East.— From Jaiswal’s house to South  Om
Sai Medical.

South.—From Sai Medical to the West,
Raju Machhale’s house  there from
then to the house of Dhammakutty
Kapse.

3 3 Total Population 1
of Ward–1153
S.C.–811,
S.T.–31.

S.C. (Women).

4 4 Total Population 1
of Ward–1301
S.C.–398,
S.T.–32.

B.C.C.

xÉÉ.-BEò-+-4 (1889).
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West.— From the house of Kapse to the
house of Sonekar from there  further
to the house of chatande’s house,
from there further to the house of
Samrat Bhaladhare, from there, then
from Sarode’s house to the West,
then from Shamrao Manvatkar’s house
to the house of Madke, then from
there further to Gajanan Rangari’s
house, from there to Kavdu
Manvatkar’s house. From there  on-
wards Bagde’s house, Then north-
ern house of Jagnade’s houses and
houses continue to Satish
Karmarkar’s house then from a
cross the road Wankhede’s house
the towards Gopal Kapase’s house.

North.— From North to West Bank Boldhane’s
house, beyond the limits of Nagar
Panchayat, Laxmi, we have for-
warded from there to the house of
Suman Chichkhede.

East.— From Suman Chichkhede house to
the compound of Sevanand School.

South.—From the compound of the Sevanand
School, from the compound of
Westkoda Godbole to the house of
Shankar Shende and then to the resi-
dence of Shankar Shende, then from
there, the DP of Kadkar and then
from there to the Ambedkar Statue,
thereafter from the house of
Westkard Bhardwaj, further from the
house of South Ravana Preveen
Ghodeswar next to Shivhare from
house to house and from there to
Devendra Arjule’s house. Next then
proceed from there to the South
along the canal from there to
stringent canal Madhukar Villa’s
home.

West.— From the house of Madhukar Bhilave
to the North Tejaswini Vidyalaya and
later India Celebrations, till the house
of Boldhne.

North.— From the canal to East, Mahendra
Yede’s house to the South, then from
South to Convent, from there to the
house of Ghodeshwar and then from
there to the house of Nana Patlet till
further to the house of Raju Raut till
then to the house of Sharad
Chinchkhede.

SCHEDULE—Contd.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

6 6 Total Population 1
of Ward–1296
S.C.–288,
S.T.–64.

B.C.C. (Women)

5 5 Total Population 1
of Ward–1187
S.C.–264,
S.T.–49.

General (Women)
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SCHEDULE—Contd.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

East.— From the house of Sharad Chinchkhede
in the South, from the place of
Madhukar Pardhi’s house then
further to the major DP upto then
southward to East by Eastpollegal
East upto Puwa upto the house of
Jhanbandhu, from there to Gurdas
Khobragade.

South.—From GP School to Ramesh Ingole’s
house, from the house of Ratiaramji
Warkare, from there,  thereafter from
the house of Hansraj Bharadwaj, then
from there, from the house of
Yashwant Vasnik there, then to the
canal.

West.— From the canal to the North side of
the canal.

North.— From the house of Devendrakumar
Bhamar from the house of Saifullah
Sayyad to North upto the house of
Saifullah Sayyad and then from there
to the house of Maroti Pakheede
from there to then further East of
Bhimrao Pakheede’s house, then
from East to Bhagwat Sonodea’s
house, further from Shivram Yadav
then from there to Prakash Vani Ghar.

East.— From Prakash Vani’s house to the
house of Bhaurao Lokhande is house.

South.—From Bhaurao Lokhande’s house on
the West side to the house of
Bhatwarkar from there to Bhandarkar
house, then from South to Mehmood
Beg to South to Biren Seth, then
southward to Keshav Kamtkar’s
house and then to Chokhinath
Rangari’s house.

West.— From the house of Chokhinath
Rangari to the house of Devendra
Kaur Bhamer in the North.

North.— From the house of Parvez Kazi, to
the East, to the North, till the ground,
from there to the Pench Colony wall,
till further ground to Sevanand
School.

East.— From Sevanand School Ground to
Nala, till Nala, from Nala to South,
Janeshwar Shende.

South.—From the house of Janeshwar
Shende, from there to the house of
Mannu Dhankar, then from there to
Sanjay Yadav’s house, then from
there to Nand Kishor Jagekar’s

7 7 Total Population 1
of Ward–1174
S.C.–388,
S.T.–56.

B.C.C.

8 8 Total Population 1
of Ward–1138
S.C.–438,
S.T.–71.

S.C. (Women)



house; then South to the house of
the village of Laklal Bhaskare and then
from there to the house of Namdeo
Dabale then from Kishor Rout’s
house, then from there to the canal
Next to the Sonekar College.

West.— From the Sonekar College to the
North side of Sheikh Kans’s house
and then to Parvez Qazi’s house.

North.— From North to North, towards Narayan
Ambade’s house, from there further
to Ashok Shahu’s house, from there
to Ramkesh Roy’s house.

East.— From the house of Ramkesh Roy,
South to the Shri Krishna Temple hall.

South.—From Shrikrishna Auditorium to West
of the water tank, thereafter from there
to the house of Shivraj Jhanbandu till
the house of Vishwanath Katekhaye.

West.— From Vishwanath Katekheya’s house
in front of Jagdish Pawar’s house till
the house of Salve, further till
Narayana Ambade’s house.

North.— From the Gullu Chicken to the
Hundred up to the College to the
house and then to Jagdish Nevare’s
house.

East.— From the house of Jagdish Nevare,
from the house of Nandlal Sarayam
to South then from there till the house
of Pandheri Shufale, from there till the
house of Rajesh Walter, then from
Harish Mendhe house there, from
there Narender Sharma’s house, then
from there, till Jitendra Bhelve’s
house, from there, till Savatlal
Nagpure till his house.

South.—From the house of Savatlal Nagpure
to the well upto the well , then from
Mahajan road to the East of the ca-
nal; then to North house of Ruplal
Kurar and then from Dharamdas
Chauhan’s house till thereafter to the
house of Rameshwar Raut.

West.— From the shops of Rameshwar Rout
to North to Khandelwal grocery shop,
from there to Gullu Chicken shops.

SCHEDULE—Contd.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

9 9 Total Population 1
of Ward–1338
S.C.–691,
S.T.–78.

S.C.

10 10 Total Population 1
of Ward–1218
S.C.–404,
S.T.–58.

S.C.
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North.— Datta Kirana Store from North to East,
Babulal Kokate’s house.

East.— From Datta Kirana to Nagpur Citizen
Bank up to the house of Waiter then
further to Karamor Sankulan.

South.—From Karamor Sankulan up to
Narayan Paripagar house.

West.— From Narayan Paripagar house to
North Sarju Ingale to West Tippa
Dukare to Savitribai Fule wachanalay
to Ramesh Shivankar to Ramji Ingole
to Ramdas Shahu to Naresh Gavali
up to Babulal Kokate house.

North.— From north to east, Sheikh from
Shabbir’s house, from the house of
the villagers, from the house of
Nindekar to the house of Nindekar and
further from there to the house of
Shiva Thakre and from there to the
house of Vete further till the village of
Ramesh Bagade.

East.— From Rameshji Bagde’s mill to south
from the house of Marotrao Chavan,
from there to then from Devendra
Urale’s house to Umakant Rout’s
house.

South.—From Umakant Rout’s house to the
Bharti India Multipurpose Institute
(Shivanakalas) of Athavadi Market.

West.— From India’s Multipurpose Institution
(Shivanakalas)  class near Vidyut
Vasani, to the house of Patel, to the
place of the Krishna temple, forward
to the house of Sheshrao Dhengre
further till Sheikh Shabbir’s house.

North.— From Nagar Panchayat limit to MSEB
Colony from east to Poles, MSEB
Colony wall compound north to Pudha
North, forward to F- TYPE Building
No. 64, 65.

East.— From F-TYPE number 64, 45  further
up to to DUMP FLOOR TYPE-F Build-
ing No. 64, 65.

South.—From F-TYPE Building No. 64, 45 to
F TYPE Building No. 51 till Punda
building number 57, building no. 61
from F-to  F-TYPE Building No. 3.

West.— F-TYPE Building No. 30 North, North,
next to N.P. Border

SCHEDULE—Contd.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

11 11 Total Population 1
of Ward–1352
S.C.–436,
S.T.–26.

B.C.C. (Women)

12 12 Total Population 1
of Ward–1228
S.C.–655,
S.T.–41.

S.C. (Women)

13 13 Total Population 1
of Ward–1253
S.C.–202,
S.T.–81.

General. (Women)
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SCHEDULE—Contd.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

14 14 Total Population 1
of Ward–1236
S.C.–332,
S.T.–102.

S. T. (Women)

15 15 Total Population 1
of Ward–1226
S.C.–309,
S.T.–58.

B.C.C. (Women)

16 16 Total Population 1
of Ward–1354
S.C.–623,
S.T.–89.

S.C.

North.— From North to East, from Prithviraj

Meshram’s house further
from Shivmandir to Narsingh Thakur’s

family.

East.— From Narsingh Thakur’s house to

south, to the house of Saida Shaikh,
then from west to Vijay Narwade’s

house, then from there to Kapil
Pattingara’s house and then to

Maroti Pawar’s house.

South.—From the house of Maroti Pawar,

west of Rajesh Dukare’s family, from
there, thereafter from Anil Kurutkar’s

house.

West.— From Anil Kurudkar’s house in front
of the house of Khobraghi Kamble,
from there to Ramesh Ingale’s house

then from there, from the house of
Vishnu Abhora, from Jamgade’s

house, then from there, thereafter
from thereafter to the house of
Rajinder Madeke, Prithviraj

Meshram.

North.— From north to 7 type next to Build-
ing No. 40, southward to C.P.R. I. up

to the colony.

East.— From CPRI colony to south, gate
number 2.

South.—From gate No. 2 west, 6 type build-
ing No. 1 to 8 type building number

10 and further to building number 11.

West.— From 8 Type Building No. 11 to the
next water tank  and further to 7 type
chowk and further north to 7 type

building number 40.

North.— From north to east, from Kanhaiya’s

house in front of the house of Teju

Meshram, then from Urmila Sahare’s
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SCHEDULE—Contd.

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

General

house to Nerender Tadekar’s house,

Raju is returning from the house of

Durgesh Tiwari.

East.— From the house of Raju Pateki, from

the house of Gopi Bhagadkar to the

house of Devinad Meshram, from

there, then from Santosh Itkar, from

the house of Charandas Meshram

from there then from there,  from the

house of Paltur Madame, thereafter

from Somkuvar, then further  to the

house of Masu Zaknikar, Until the com-

pany gate.

South.—From Alam Hanif Power Company

Gate in  the west to Nagpur

Panchayat border.

West.— From Nagar Panchayat boundaries,

till the house of Guruji’s house, from

there to Kamble Fabrication Shop,

then to Kanhaiya Shaju’s house.

North.— From building No. 42 to east, build-

ing No. 41 further south to gate num-

ber 2.

East.— From Gate No. 2 to South, to gate

number 1.

South.—From Gate No. 1 to Hanuman temple

to Building No. 13.

West.— From building number 13, building no.

14, 15, 16, 17, 18 and further north in

front of the garden to the mill and fur-

ther to the Buddhist vihar and further

to the building number 42.

17 17 Total Population 1
of Ward–1365
S.C.–252,
S.T.–59.

ASHWIN MUDGAL,
Nagpur : Collector,

Dated  the 7th  December 2018. Nagpur.
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¦ÉÉMÉ 1-+ (+ºÉÉ.) (xÉÉ.Ê´É.{ÉÖ.) ̈ É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 230.

BY VICE-CHAIRMAN AND MANAGING DIRECTOR

MAHARASHTRA REGIONAL AND TOWN PLANNING ACT, 1966.—

(Maharashtra Act No. XXXVII  of 1966)

No. MADC-MIHA-183 III-1168-2018.—

WHEREAS, the Maharashtra Airport Development Company Limited, a Government Company, has
been appointed as a Special Planning Authority under sub-section (IB) of section 40 of the Maharashtra
Regional and Town Planning Act, 1966 (Mah. XXXVII of 1966)(hereinafter referred to as ‘the said Act’) for
the notified area as specified in the Schedule to the Government Notification Urban Development
Department, No. TPS 2401-1494-CR-238-02-UD-9, dated 4th February 2003; and the modifications thereto
made by the Government, from time to time for development of the ‘Multi-modal International Hub Airport at
Nagpur (MIHAN)’.

AND WHEREAS, the Government of India, Department of Commerce, has, by Notification No. S. O.
845 (E), dated the 29th May 2007, issued under sub-section (1) of Section 4 of the Special Economic
Zones Act, 2005 (28 of 2005) and in pursuance of rule 8 of the Special Economic Zones Rules, 2006,
notified certain area falling within the MIHAN  notified area, Nagpur in the State of Maharashtra as a Special
Economic Zone;

Now, therefore, in exercise of the powers conferred by Section 159 read with Section 40(3) and
Section 118 of the said Maharashtra Regional and Town Planning Act, 1966 (Mah. XXXVII of 1966) and of all
other powers enabling it in that behalf, the Maharashtra Airport Development Company Limited hereby
makes, with the previous approval of the State Government, the regulations for disposal of land vesting in,
or acquired by, the Maharashtra Airport Development Company Limited, as follows :

----------------------

70

----------------------

ºÉÉä̈ É´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 10, 2018/ +OÉ½þÉªÉhÉ 19, ¶ÉEäò 1940
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The Multi-modal International Hub Airport at Nagpur (Disposal of Land)Regulations, 2018 has been
approved by the Board in its 48th meeting held on 13th November, 2014, 56th meeting held on 06th October,
2016, 63rd meeting held on 18th April, 2018 and  64th meeting held on 10th August, 2018.

Maharshtra Airport Development Company Limited appoints on 10th December 2018 to be the date
on which the said Regulations shall come into force as Annexure ‘A’ in the State, and the Multi modal
International Hub Airport at Nagpur (Disposal of Land) Regulation, 2018 as Annexure ‘B’.

ANNEXURE ‘A’

In exercise of the powers, conferred under sub-clause (2) of Clause 1 of “the  Multi-modal Interna-
tional Hub Airport at Nagpur (Disposal of Land)Regulations, 2018” (hereinafter referred as “the said
Regulations”),framed under Section 159 read with Section 40(3) and Section 118 of the Maharashtra
Regional and Town Planning Act, 1966,  Maharashtra Airport Development Company Limited hereby
appoints on 10th December, 2018, to by the date on which the said Regulations shall come into force in the
State.

ANNEXURE ‘B’

The  Multi-modal International Hub Airport at Nagpur (Disposal of Land) Regulations, 2018*

CHAPTER—I

PRELIMINARY

1. Short title,  Commencement and  Application. —

(1) These regulations may be called “The  Multi-modal International Hub Airport at Nagpur (Disposal
of Land) Regulations, 2018”.

(2) They shall come into force on the date of their publication by the notification in the official
Gazette. * *

(3) These regulations shall apply to all the lands vesting in, or acquired by, the Maharashtra Airport
Development Company Limitted:

Provided that, in the event of any conflict between these Regulations and the terms and
conditions mentioned in the Allotment Letter/Allocation Letter, Agreement to Lease or Lease
Deed/Indenture of Lease, entered into by the Company before the commencement of these
Regulations, the provisions made in any such documents shall  prevail.

2. Definitions.- In these regulations, unless the context otherwise requires,-

(1) “Act ” means the Maharashtra Regional and Twon Planning Act, 1966 (Mah. XXXVII of 1966) ;

(2) “apartment ” means a building or a part of a building, fully or partly constructed, or proposed to
be constructed, with sanctioned plans, intended for any type of independent use, such as
residence, industry, office, practice of any profession or for carrying on any occupation or trade
or business ;

(3) “Company ” means the Maharashtra Airport Development Company Limited imcorporated un-
der the Companies Act, 1956 (Act No. I of 1956) ;

(4) “Concluded Agreement ” means an offer of the intending lessee as accepted by the Company;

* Previous approval of the State Government obtained Vide letter no. 44/2018/UD-9, Dated 05th November,
2018.

* * Date of Commencement of this Regulation is the 10th December, 2018 MADC Notification No MADC/MIHA/
183 III/1168, dated 3rd December, 2018.
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(5) “Delayed Payment Charge ” means the charge determined by the Company, from time to time,
in relation to the failure in payment within the period prescribed therefor or for grant of extension
for payment of any dues  of the Company ;

(6) “Government” means the Government of Maharashtra ;

(7) “Land”  includes benefits to arise out of land, and things attached to the earth, or permanently
fastened to anything attached to the earth, and also  shares in or charges on, the revenue or rent
of villages, or other defined portions of territory;

(8) “Lease” , “Lessor” and “Lessee”  shall have the meanings assigned to them under section 105
of theTransfer of Property Act, 1882( Act IV of 1882);

(9) “Managing Director ” means the Vice Chairman and Managing Director of the Company,
appointed by the Goverment;  and includes any officer of the Company, specially authorised by
the Company to exercise the powers and to perform functions of the Managing Director under
these regulations ;

(10) “MIHAN”  means Multi-modal International Hub Airport at Nagpur,

(11) the expression “other work”  means any work in relation to the user or purpose for which the
plot is agreed to be leased ;

(12) the expression “plot” means  a piece of land set apart for independent development and
forming part of the proposal of the Company for developement of land or a part of draft or
sanctioned development plan or a scheme prepared by the Company ;

(13) the expression “ project affected  person”  means an affected person within the meaning
assigned to the affected person under the relevant Act as applicable to the MIHAN Notified area,
Nagpur ;

(14) the expression “specified rate of lease premium”  means the market rate, as specified by the
Company, from time to time with regard to the  use and floor space index of the plot ;

(15) the expression “special economic zone”  shall have meaning assigned to it in the Special
Economic Zones Act, 2005 (28 of 2005)(hereinafter referred to as the “SEZ Act”);

(16) the expression and words used herein and not defined but are defined in the Maharashtra
Regional and Town Planning Act, 1966 (Mah.XXXVII of 1966) and SEZ act, 2005, (28 of 2005)
shall have the meanings assigned to them in each of the respective Acts.

CHAPTER—II

CONDITIONS FOR DISPOSAL OF PLOTS

3. Demarcation of Plots. - The Managing Director shall divide the lands vested in, or acquired by
the Company into disposable plots having regard to their size and use and shall demarcate them accord-
ingly.

4. Determination of small size plot and large size plot.- The Company may decide, from time to
time, the area of the small size plot and the large size plot within the land vested in, or acquired by the
Company.

5.  Manner of disposal of plot.- The Company shall dispose of plots on lease by inviting public
tenders or by public auction, except for the following categories; namely:-

(1) The plots in the special economic zone processing area ( hereinafter referred to as “the
processing SEZ”).—

(a) to the entrepreneurs to set up unit or units as defined in the SEZ Act, or
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(b) to the co-developers for the purpose of development as specified in SEZ Act ;

by considering individual applications or by publishing a scheme as may be decided by the
Company, from time to time, based on demand for such plots, at specified rate of lease
premium.

(2) The plots, outside processing  SEZ,—

(a) to the Government of India, the Government of Maharashtra, any undertaking fully owned by
any of these Governments, to the local auothorities, or auotonomous bodies constituted by the
Government of India or Government of Maharashtra under any Act for any public purpose,
foreign Government Consulates, at specified rate of lease premium ;

(b) to the project affected persons, under the 12.5 % land allotment scheme or under the
re-settlement scheme or both, at the rates of lease premium determined by the Government ;

(c) to the  registered public charitable trust/company with Charitable objects formed  under
Companies Act, for eductional, social, medical and sports activities, having regard to the guide-
lines approved by the Governement, from time to time, at specified rate of lease premium by
inviting application through advertisement; and such public trust shall not be allowed to
transfer or change the user of plot during the subsistence of agreement to lease or lease deed;
and where the public turst/company fails to use it for the specific purpose for which it is granted
or the same is used for the purpose or  purposes other than such specific purpose, it shall be
lawful for the company to resume the land ;

(d) to an interested person for setting up industry, by publishing a scheme as may be decided
by the Company, from time to time, based on demand for such plots, at specified rate of lease
premium ;

(3) Allotment of odd-shaped land  :-The Managing Director may allot to the adjoining lessee
or licensee odd-shaped land, which otherwise cannot be disposed of for the reasons of non-
availability of access or is not developable due to its odd-shape or for any other reason, for the
same use and with the same floor space index (hereinafter referred to as “the FSI”) as the
original plot has, at the specified rate of lease premium of the adjoining plot, prevailing at the time
of allotment of such odd-shaped land or at the rate at which the origional plot is allotted,
whichever is higher.

Provided that if the area of the odd-shaped land is more than 500 sq. mtr., the allotment
shall be made with the approval of the Company.

6. Grant of leave and licence.-  On receipt of an application from any interested person, the
Managing Director may, on payment of licence fee at the rate or rates as may be determined by the
Company, from time to time, allot plot on leave and licence basis for a period not exceeding five years, for
maintenance of garden, playground, burial ground, crematorium, temporary labour camp or for any other
temporary purpose in relation to development of MIHAN project, who shall not create permanent encum-
brance or any other right whatsoever on the plot.

Provided that in case of Burial ground and Crematorium, the allotee shall take necessary permission/
NOC from the respective authorities, as per the rules applicable, thereto.

7. Payment of earnest money deposit.- Every offer submitted to the Company for allotment of plot
shall be accompanied with the payment of earnest money deposit, the amount of which shall be deter-
mined by the Company.
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8.  Payment of lease premium.-

(1) On acceptance of the offer by the Company, the lease premium agreed to be paid by the
intending lessee shall be paid in instalments, after adjusting therefrom the earnest money
deposit in the  following manner, namely :-

(a) Small size plot in processing SEZ and outside processing SEZ.- the lease premium
shall be paid in two equal instalments, of which the first within forty five days, and the
second within ninety days, from the date of receipt of allotment letter.

(b) Large size plot in processing SEZ and outside processing SEZ.- the lease premium
shall be paid in three equal instalments, of which the first within thirty days, the second
within ninety days and the third within one hundred eighty days from the date of receipt of
allotment letter.

(c) Subject to the conditions set out hereunder, the Managing Director may, extend, from time
to time, the foregoing periods of payment of instalments, so that the total period of
extension shall not be, in any case, exceed one hunderd and eighty days in aggregate, on
payment of delayed payment charge for such extension :

(i) in case of small size plot, the period of extension for the payment of the first
instalment shall not exceed sixty days ;

(ii) in case of larg size plot, the period of extension shall not exceed thirty days for the
first instalment, and sixty days for the second instalment;

(2) On failure of the intending lessee or co-developer to pay the lease premium within the stipulated
period as aforesaid including the extended period, if any, the concluded agreement shall stand
determined and the earnest money deposited shall stand forfeited and in addition to the earnest
money deposit, so forfeited, 25% of the amount of instalment or instalments of the lease
premium paid shall also stand forfieted to the Company, without prejudice to the rights of the
Company to recover compensation for loss or damage, if any, suffered in consequence of such
default.

(3) Allotment of excess area of plot :- Before execution of an agreement to lease or, as the case
may be, lease deed in case of co-developer in processing SEZ, if the area of the plot is found in
excess of the area represented in the allotment letter then, it shall be the sole discretion of the
Managing Director, (i) to allot this excess area to the intending lessee or co-developer at the
specified rate of lease premium, prevailing at the time of such allotment or the rate at which the
allotment of original plot was made, whichever is higher, or (ii) treat such excess area as a
separate plot.

Provided that such excess area shall not be more than 5% of the area in allotment letter or
500 sq. mtr. whichever is less.

9. Execution of agreement to lease :-  (1) Allotment of plot in processing SEZ to an entrepreneur,-

(a) immediately after full and final payment of the agreed amount of lease premium and any
other charges payable to the Company, the Company shall give to the intending lessee the
No Objection Certificate to obtain a letter of approval to set up unit or units and to undertake
the operations on the plot under the provisions of the SEZ Act,

(b) within ninety days from the date of receipt of No Objection Certificate, the intending lessee
shall obtain a letter of approval as stated in clause (a) and shall execute with the Company
an agreement to lease,

(c) in the event the intending lessee is unable to obtain the letter of approval during the
aforesaid period of ninety days, it shall be lawful for the Managing Director to extend the
aforesaid period of ninety days for such further period not exceeding ninety days,
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(2) Allotment of plot to co-developer in processing SEZ or any person outside processing SEZ-
Immediately after full and final payment of agreed amount of lease premium and any other charges
payable to the Company, the intending lessee shall execute the agreement to lease and co-
developer shall execute lease deed within a period of thirty days from the date of such payment
as aforesaid, or within such period not exceeding hundred and twenty days as the Managing
Director may extend.

(3) Any extension granted under this regulation shall be subject  to the condition that the intending
lessee or co-developer pays to the Company the watch and ward charges at the rate as may be
determined by the Company, from time to time.

(4) On excecution of the agreement to lease or lease deed, the intending lessee or, as the case
may be, co-developer, shall have the licence and authority to enter upon the plot to fulfil the
conditions of the agreement  to lease or lease deed, and shall pay the requisite stamp duty
thereon and get it registered under the Registration Act, 1908 (XVI of 1908).

10. Termination of concluded agreement.- Except in cases covered by sub-clauses (a) and (b)
of clause (2)of regulation 5, where the agreement to lease or lease deed is not exceuted within the speci-
fied period or extended period  under these regulations, the agreement concluded between the Company
and intending lessee or, as  the case may be, co-developer, shall be liable to be terminated ; and in the
event of termination of the concluded agreement, the earnest money deposit, along with 25% of the amount
of instalments of the lease premium, if any, paid, shall be forfieted without prejudice to the rights of the
Company to recover compensation for loss or damage, if any, suffered in consequence of such default by
the intending lessee or co-developer.

11. User and FSI of Plot.- The agreement to lease or lease deed shall specify user and the FSI
permitted to the plot, which shall not be changed or increased without the prior written permission of the
Company and without the payment of prescribed additional premium and other charges, if any, as deter-
mined by the Company, from time to time.

12. Payment of service charges.- Immediately after the expiry of the period stipulated for the comple-
tion of construction of building, structure and other work on plot, but where such construction is allowed in
phased manner then on expiry of period for the first phase, or immediately after the grant of occupancy
certificate either in part or in full from the Town Planning Officer, whichever is earlier, the intending lessee
or co-developer shall pay service charges towards establishing and maintaining civic amenities such as
road, street light, water, drainage, conservancy and other civic services at such rate as the Company may
determine, from time to time, regardless of any benefit derived or not by him for such amenities or services.

13.  Time for completion of construction.-

(1) On small size plot within or outside processing SEZ,— (a) Subject to provisions of sub-
clause (b), the intending lessee or, as the case may be, co-developer, shall complete within the
period of four years from the date of agreement to lease or, lease deed, the construction of the
building, structure or other work, consuming at least 75% of the permitted FSI on the plot, in
accordance with the provisions of the Development Control Regulations and shall accordingly
obtain occupancy certificate from the Town Planning Officer.

(b) Where,—

(i) the intending lessee is an entrepreneur and holds a valid letter of approval;

(ii) a co-developer holds or obtains a valid letter of approval within one hundred  and eighty
days from the date of lease deed, he shall complete the construction of the building, struc-
ture or other work, consuming at least 50% of the permitted FSI on the plot.

(2) On large size plot within or outside SEZ,— (a) Subject to provisions of sub-clause (b), the
intending lessee or, as the case may be, co-developer, shall complete the  construction of the
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building, structure or other work, consuming at least 50% of permitted FSI on the plot, in maxi-
mum three phases, in that, upto three years, first phase 20% upto five years, second phase 30%
and upto seven years, third phase 50% in accordance with the provisions of the Development
Control Regulations and shall accordingly obtain occupancy certificate from the Town Planning
Officer.

(b) Where,-

(i) the intending lessee is an entrepreneur, and holds a valid letter of approval;

(ii) a co-developer holds or obtains a valid letter of approval within one hundred and eighty days
from the date of lease deed ;

(iii) a co-developer or any other allottee outside processing SEZ and proposes to carry out
construction of building, structure or other work by laying sub-plots on the plot, then within
the period of ninety days from the date of agreement to lease or, as the case may be, lease
deed, shall obtain the approval of the layout from the Town Planning Officer, and shall carry
out such construction gradually sub-plotwise by consuming the entire FSI allocated to the
respective sub-plot from within the permitted FSI on the plot.

(3) Nothing in this regulation shall,—

(a) apply to the intending lessee covered by sub-clause (a) of clause (2) of regulation 5, or the
project affected persons under sub-clause (b) of clause (2) of regulation 5, provided the
project affected person has not transferred the plot.

(b) prevent the intending lessee or , as the case may be, co-developer, to consume more FSI,
within the limit of the permitted FSI on the plot, during any period provided herinabove.

14. Extension of period for completion of construction.- If the intending lessee or, as the case
may be, co-deveoper, is not able to complete the construction of building, structure or other work as
stipulated in regulation 13, the Managing Director may, on the request of the intending lessee or co-devel-
oper and on payment of the additional premium as may be determined by the Company, from time to time,
grant extension of period in the following manner, namely :

(1) small size plot.-

(a) in case of plot within processing SEZ, the period of extension shall not exceed five years, so
however that such extension shall not exceed one year at a time and shall not be beyond
the last day of validity period of letter of approval, and that every such extension of period
shall be for the balance FSI ;

(b) in case of plot outside processing SEZ, the period of extension shall be year to year and
that every such extension of period shall be for the balance FSI.

(2) large size plot.- (a) in case of plot within processing SEZ, the period of extension shall not
exceed five years, so however that such extension shall not exceed one year at a time and
shall not  be beyond the last day of validity period of letter of approval, and that every such
extension of period shall be for the balance FSI;

(i) in the case of entrepreneur, the period of extension for completion of  first phase shall not
exceed two years ;

(ii) in the case of co-developer, the period of extension for completion of each of the first and
second phases shall be for one year.

(b) where plot is outside processing SEZ, then the period of extension shall be granted gradu-
ally on completion of construction phasewise and such extension of period shall not exceed
one year at a time.
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15. Termination of agreement to  lease and revocation of licence.-

The Company shall have the power,-

(1) (a) to terminate the agreement to lease or as the case may be, lease deed and revoke the
licence or lease right, granted therein, if the intending lessee or, as the case may be,  co-devel
oper, fails,-

(i) to complete the construction of building, factory, structure or other works and to obtain the
occupancy certificate from the  Town Planning Officer as stipulated in regulation 13 or
within the period extended under regulation 14, or

(ii) to commence construction within 2nd years from the date of agreement to lease in the
case of small size plot allotted to intending lessee outside processing SEZ, or

(iii) to commence construction within six years  from the date of agreement to lease in the case
of large size plot allotted to intending lessee outside processing SEZ, or

(iv) to  observe any of the conditions of the agreement to lease or lease deed, or where the plot
in processing SEZ allotted to an entrepreneur or to a co-developer, the letter of approval is
not in subsistence, as the case may be, or

(b) otherwise, to continue the allotment of the said plot with the intending lessee or co-devel-
oper on payment of such fine or premium, in addition to any other premium, payable under
these regulations, as may be decided by the Company.

(2) Notwithstanding anything contained in sub-regulation (1), where the large size plot within or
outside processing SEZ having more than one sub-plots in the approved layout, the Company
may partially terminate the lease and take back from the intending lessee or, as the case may
be, co-developer, Possession of the vacant sub-plot together with the FSI permissible thereon
and shall have the right to enjoyment of the common infrastructural facility provided in the plot
and with clear marketable title forever, free from all encumbrances and without making refund of
any premium paid and thereupon the agreement to lease or lease deed shall be suitably amended,
so as to enable the intending lessee or co-developer to retain the balance portion of the plot.

16. Restrictions against transfer of rights derived under agreement to lease.-

(1) Save as otherwise provided in the agreement to lease, the intending lessee shall not transfer
wholly or partially the rights, benefits and interest he derives in respect of the plot agreed to be
 leased to him, unless :-

(a) the Company agrees for such transfer, the Company shall be the consenting party to the
instrument  to be executed with the transferee,

(b) the intending lessee pays to the Company the transfer charges at the rate as may be
determined by the Company from time to time,

(c) the transferee shall fulfil all eligibility conditions, prescribed by the Company for allotment of
such plot,

(d) in the instrument by which the intending lessee transfers his rights, benefits and interest in
respect of the plot, he shall impose upon the person to whom such rights, benefits and
interest are transferred, to perform and observe all the conditions stipulated in the agree-
ment to lease :

Provided that, where the plot is agreed to be leased under sub-clauses (a) and (c) of clause
(2) of regulation 5, transfer of such rights, benefits and interest shall not be permitted.

(2) Notwithstanding anything contained in sub-regulation (1),-
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(a) the intending lessee in whose favour an agreement to lease has been executed, may, with
the prior written permission of the Managing Director, mortgage the plot to the Central
Government, any State Government, Life Insurance Corporation of India, the Maharashtra
State Finance Corporation, the Schedule Bank, Employer of the intending lessee or any
other Financial Institution as may be approved by the Company, from time to time  for
obtaining loan for constructing thereon building, factory, structure, or any other work in
accordance with the plan approvd by the Town Planning Officer,

(b) transfer of any rights derived under the agreement to lease executed in favour of a private
company, co-operative society or apartment owner or partnership firm shall include the
transfer of share or shares by the shareholders of a private company registered under the
Companies Act, 1956 (I of 1956) or by the members of a co-operative society registered
under the Maharashtra Co-operative Societies Act, 1960 (Mah. XXIV of 1961), or the trans-
fer of apartment by the apartment owner  under the Maharashtra Apartment Ownership
Act, 1970 (Mah. XV of 1971) or by the partners of a partnership firm registered under the
Indian Partnership Act, 1932 (IX of 1932), in which case the transfer charges in proportion
according to the extent of the share or shares so transferred or at the rate determined in
that behalf by the Company from time to time shall be recovered.

CHAPTER - III

SURRENDER  OF  PLOT

17. Circumstances for surrender of plot.-

The Company may, in its discretion, permit surrender of a plot under the circumstances subject
to such terms and conditions and in the manner  as provided herein below :-

(1) In the case falling under sub-regulation (1), or as the case may be, sub-regulation (2) of regula-
tion 15, surrender of the plot may be permitted on forfeiture of the 10% of the amount of lease
permium and whole of any other amount towards any charges or whatever paid by the intending
lessee to the Company,-

(a) where an agreement to lease is executed but has not been registered, it will be cancelled by
entering into a deed of cancellation ;

(b) where an agreement to lease has been executed and registered, cancellation of such agree-
ment shall be made by entering into a deed of re-conveyance of land to the Company ;

(c) the expenses in this behalf shall be borne by the intending lessee.

(2) The Company shall not be liable in any manner whatsoever for such surrender under this
regulation.

CHAPTER - IV

GRANT  OF  LEASE

18. Conditions of lease.- The Company may, from time to time dispose of plots on lease on the
following  amongst other conditions, namely:-

(1) Tearm of lease. -The lease shall be granted in consideration of premium or rent or both pre-
mium and rent, for a term not exceeding 99 years.

(2) Grant of Lease.- Soon after the intending lessee other than the co-developer in processing
SEZ, obtains the Occupancy Certificate for the building, factory, structure or other work, in ac-
cordance with the terms and conditions stipulated in the agreement to lease and if the intending
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lessee has observed all the stipulations and the conditions of the agreement to lease, the com-
pany shall grant and the intending lessee shall accept a lease of the plot, along with building,
factory, structure or other work erected thereon (herinafter referred to as the “demised pre-
mises”), and the period of lease shall commence from the date of agreement to lease . In case
of co-developer the period of lease shall commence from the date of  lease deed.

(3) Payment of rates, taxes, rents and other charges.- The lessee shall, during the continuance
of the lease, pay to all concerned authorities all rates, taxes, rents and other charges including
land revenue due or becoming due in respect of the dimised premises.

(4) user of plot and consumable FSI.- Subject to sub-clause (5) of clause 18, every lease shall
specify user and the FSI permitted to the demised premises, which shall not be changed or, as
the case may be, increased without the prior written permisssion of the company and without
the payment of prescribed additional premium and any other charges as may be determined by
the Company, from time to time.

(5) To build according to development control regulations in force.- At anytime during the
period of  lease, the lessee shall not erect any building or structure on any portion of the demised
premises except with the prior written permission of the Planning Authority and in accordance
with the development control regulation for the time being in force.

(6) Prohibition against assignment of leasehold rights.-

(a) Except where it is specifically provided in the lease deed, or the lessee performs the
conditions set out hereunder to the satisfaction of the Company, the lessee shall not assign,
mortgage, sub-lease, underlet or otherwise transfer wholly or partly the dimised premises or his
interest therein or part wholly or partly with the possession  of the demised premises or permit
any person to use wholly or partly the demised permises (hereinafter referred to as “transfer of
the demised premises”) namely:-

(i) before the transfer of the demised premises, the lessee shall pay to the company the
transfer charges at the rate determined by the Company, from time to time,

(ii) the transferee shall fulfil all eligibility conditions, prescribed by the Company for grant
of lease of demised premises,

(iii) in the instrument of the transfer of the demised premises, the lessee shall impose
upon transferee, to perform and observe all the conditions and covenants of the lease of the
demised premises.

(b) transfer  of such rights in respect of plot leased under sub-clauses (a) and (c) of clause (2)
of regulation 5 shall not be permitted.

(c) nothing contained in clause (6) shall apply to,:-

(i) sub-lease of the built-up area of demised premises, except in case of plots leased
under sub-clauses (a) and (c) of clause (2) of regulation 5, for the same use for which the
lease is granted, by giving prior intimation thereof to the company in the form prescribed
therefor,

(ii) the mortgage, executed with the prior written permission of the Managing Director, of
the demised premises or any part thereof to the Central Government, any State Govern-
ment, Life Insurance Corporation of India, The Maharashtra State Finance Corporation, any
of the Schedule Bank, Employer of the intending lessee/co-developer or any other Financial
Institution, as may be approved by the Company, from time to time,

(d)  the expression ‘transfer of demised premises’ shall include the transfer of share or shares
by the shareholder of a private company registered under the Companies Act, 1956 (I of 1956)
the Companies Act, 2013 (18 of 2013) or by the members of a co-operative society registered
under the Maharashtra Co-operative Societies Act,1960 or the transfer of apartment by the
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apartment owner under the Maharashtra Apartment Ownership Act, 1970 (Mah. XV of 1971) or
by the partners of a partnership firm registered under the Indian Partnership Act, 1932 (IX of
1932), in which case the transfer charges in porportion according to the extent of the share or
shares so transferred or at the rate as may be determined by the Company from time to time,
shall be recovered,

(7) Delivery of possession on determination of lease.-  The lessee shall, on determination of the
lease for any reason whatsoever, deliver possession of the demised premises to the Comapany.

(8) Summary eviction of persons unauthorisedly occupying the plot on determination of
lease.-  If, on determination of the lease, any person is unauthorisedly occupying or wrongfully in
possession of the plot, it shall be lawful for the Managing Director to secure summary eviction of
such person in the manner as provided in the Bombay Government Premises (Eviction) Act,
1955 (Bom. II of 1956).

(9) Payment of cost of lease deed.-  The lessee shall pay all costs and expenses, incidental to
preparation, execution and registration of lease deed including the stamp duty under the
Maharashtra Stamp Act (Bom. LX of 1958) and the registration charges under the Registration
Act, 1908 (XVI of 1908).

(10) Service of notices.-  Any demand for payment of dues of Company or notice to be given to the
lessee shall be sufficiently made or given if sent by the Managing  Director or any officer of the
Company authorised by the Managing Director, through post by registered letter or in any other
manner such as e-mail, fax etc., addressed to the lessee at the address of the lessee in the
record of the Company.

(11) Preference in employment of labour .- In employing skilled and unskilled labour the lessee
shall give preference to the suitable and competent project affected person, possessing the
prescribed qualifications.

(12) Determination of lease and power of re-entry .-  the Company shall be entitled to determine
the lease and re-enter upon the demised premises in case where,-

(a) the Managing Director is satisfied that it is beyond the capacity of the lessee to use the
demised premises for the purpose for which they are leased,

(b) the lessee fails or neglects to pay the premium or rent or commits a breach of any of these
regulations or any of the conditions of the lease,

(c) the lessee renounces his character as such by setting up a title in a third person, or

(d) the lessee is adjudicated as insolvent,

(13) Display of sign board, neon sign or other advertisement.–  The lessee shall not, during the
continuance of the lease, affix or display or permit to be affixed or displayed on the demised
premises any sign board, sky-sign, neon sign or other advertisement painted, illuminated or
otherwise, without the previous consent in writing of the Managing Director, provided that no
such consent shall be required in respect of sign board or advertisement of a reasonable size
relating to the specified user of the plot by the lessee.

(14) Payment of service charges.–  The lessee shall pay to the Company, in the manner and at
such rate or rates as the Company may determine, from time to time, as his contribution to the
cost of establishing and maintaining civic amenities for the demised premises, such as roads,
street light, water, drainange, conservancy and such other work in relation to civic services,
regardless of the extent of benefit derived or not by him for such amenities.
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CHAPTER—V

CONDITIONS RELATING TO DISPOSAL OF APARTMENTS

19. The Company may construct building having apartments or structures on the land vested in, or
acquired by, it.

20. Manner of allotment of apartments.–

(1) The apartments shall be disposed of by public tender or by public auction; or for the price at a
specified rate through application by lottery system, as may be determined by the Company,
from time to time, by publishing a scheme specifying therein the manner of allotment of apart-
ment, schedule for payment of price and the period for execution of agreement and performance
of other conditions.

(2) Notwithstanding anything contained in sub-regulation (1),–

(a) the Company may formulate a separate scheme for the allotment of apartment meant for
residential use to its permanent employee under welfare measure;

(b) the Company may allot apartment to the Government of India or Government of Maharashtra
or their fully owned undertakings or to the local authorities or any other authorities constituted
under any Central or Maharashtra Act for any public purpose, for the price at specified rate as
may be determined by the Company.

(c) the Managing Director may allot apartments on leave and licence basis upto a period of
seven years, on payment of licence fee at the rate as may be determined by the Company from
time to time.

21. Payment of price and execution of agreement.–

(1) The Managing Director may, extend, from time to time, the period determined for payment of
instalments of price, not exceeding one hundered and eighty days in the aggregate, on recovery
of delayed payment charge.

(2) In case of default in payment of any instalment by a person to whom the apartment is allotted,
the agreement concluded between the Company and him shall be liable to be terminated, except
in case covered by clause (b) of sub-regulation (2) of regulation 20. In the event of termination
of the concluded agreement, the earnest money deposit, along with the 10% of the instalments
paid, shall be forfeited without prejudice to the rights of the Company to recover compensation
for loss or damage, if any, suffered in consequence of such default.

(3) (a) After full and final payment of agreed amount of price and other charges, the allottee, shall
execute an agreement with the Company within the period of thirty days from the date of receipt
of intimation in that behalf or within such extended period, if any, which shall exceed ninety days
on payment watch and ward charges at the rate or rates determined by the Company, from time
to time, and thereupon the Company shall deliver possession of the apartment.

(b) On failure of the allottee other than the one covered by clause (b) of sub-regulation (2) of
regulation 20, the concluded agreement between the Company and the allottee shall be liable to
be terminated and such termination, the earnest money deposit, and 10% of the instalments
paid, shall be forfeited, without prejudice to the rights of the Company to recover compensation
for loss or damages, if any, suffered in consequence of such default.

22. Grant of lease.– (1) On full payment of their respective dues to the Company by allottee and on
compliance of all terms and conditions of agreement executed with the Company, the Company shall
grant and the private company or society, or Association of Apartment owners, as the case may be, shall
accept a lease of plot together with apartments constructed thereon for such period as the Company may
decide but such period shall not exceed 99 years, which period shall be computed from the date of execu-
tion of first agreement in respect of allotment of apartment within the demised plot on which apartments
are constructed.
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(2) The allottee of the apartments, shall join in forming and registering a private company under
the provisions of the Companies Act, 1956 (I of 1956) or a society under the provisions of
the Maharashtra Co-operative Societies Act, 1960 (Mah. XXIV of 1961) or an Association of
Apartment Owners under the Maharashtra Apartment Ownership Act, 1970 (Mah. XV of 1971).

(3) In case of a private company, the Memorandum of Association and Articles of Association of
such private company and in case of a society, the Bye-laws adopted by such society or in case
of an Association of Apartment Owners, the Declaration and the Bye-laws shall contain the
Articles or Bye-laws, as the case may be, as follows,-namely :–

“ During the subsistence of the agreement made between the Maharashtra Airport
Development Company Limited and shareholder or member and also during the subsistence of
the lease deed made between the Maharashtra Airport Development Company Limited and the
private company or society, or Association of Apartment Owners, every shareholder or member,
as the case may be, shall be bound by the Multi-modal International Hub Airport at Nagpur
(Disposal of Land) Regulations, 2017. ”

“ No shareholder or member shall transfer his or her shares in the private company or
society, or apartment owner, or otherwise create third party interest in respect of the apartment
allotted to him or her, nor the private company or society or apartment, shall give the permission
to its shareholder or member for such transfer, without the prior written permission of the
Company. ”

(4) The apartment owners or private company or society shall, at its own cost, maintain the building
or apartments and shall always keep the same in habitable manner.

(5) The apartment owners or private company or society shall not alter or modify or undertake any
structural change to the building or apartments without prior written permission of the Company.

23. Restrictions against transfer of apartment.–

(1) Except where it is specifically provided in a particular scheme, the allottee, shall not, before the
execution of agreement, transfer the rights, benefits and interest he derives in the apartment
allotted to him :

Provided that, in a deserving case, if the allottee fulfils satisfactorily the terms and
conditions of allotment of apartment, the Managing Director may, on payment of transfer charges
as may be fixed from time to time, and on execution of such documents as may be required in
respect thereof, allow such transfer only to a person who fulfils the eligibility criteria.

(2) After the execution of agreement or lease deed, the apartment owner shall not assign,
mortgage, sub-lease or otherwise transfer wholly or partly the apartment allotted to him or his
interest therein or shall not part with the possession of such apartment without the prior written
permission of the Managing Director, which permission shall, on the request of the apartment
owner, be granted on payment of transfer charges at the rate as may be determined by the
Company, from time to time :

Provided that, in the instrument by which the apartment is propsed to be transferred, the
apartment owner shall impose upon the transferee an obligation to perform the conditions of the
agreement executed with the Company and the covenants of the lease granted to a company or
to the society, or the apartment owner, or Association of Apartment Owners, as the case my be.

(3) Nothing contained in this regulation shall apply to.—

(a) the allottee giving on leave and licence the apartment for the same use for which it is
allotted, with prior intimation thereof to the company in the form precribed therefor,

(b) the apartment or any part thereof, mortgaged to the Central Government, any State
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Government, Life Insurance Corporation of India, the Maharashtra State Finance Corpora-
tion, any Nationalized Bank, employer of the apartment owner or any other Financial Institu-
tion as may be approved by the Company from time to time, as a security for loan, which
the apartment owner intends to borrow from any of them, for any purpose any time, but
where such laon covers the period until the execution of agreement, then such loan shall be
for paying to the Company, the price of the apartment.

(4) Transfer of ap artment to legal heirs or represent atives,—

(a) in case of death of the apartment lessee, before the lease deed is executed by the Com-
pany with a private company or a society or with the apartment lessee, the apartment shall
be transferred to the legal heirs of deceased apartment owner, as may be declared by a
Court of Law by the Succession Certificate or by legal Heirship Certificate or in case of a
Will made by the deceased apartment lessee, by a probate or letters of administration or
succession certificate.

(b) Save as otherwise provided in clause (a), the respective private company or a society or an
Association of Apartment Owners, as the case may be, shall transfer the shares of the
deceased apartment lessee, to his or her legal heir and inform to the Company about such
transfer with the details of the legal heirs, in whose name transfer is effected.

24. Power to determine agreement or lease deed.-  The agreement of apartment or, as the case
may be, lease deed is liable to be determined by the Company and the apartment or, as the case may be,
leased land shall be resumed in case where,—

(1) the apartment owner, or private company or society commits a breach of any of the conditions
of agreement or any of these regulations and further fails to remedy the said breach within a
maximum period of one hundred and eighty days from the date of issue of the notice in respect
thereof by the Company, or

(2) the apartment owner, private company or society fail to observe any of these regulations or
conditions or covenants of the lease, or also fails to restrains its shareholders or members or
apartment owners, a the case may be, from committing any breach of the conditions of letter of
allotment of apartment, agreement, lease, or any of these regulations, or fails to pay rent, land
revenue, cess or charges assessed or which may be assessed on the land and building or
buildings.

25. Payment of rent, t axes and other charges.-  The apartment owner, the private company, or
society shall, during the continuance of the agreement or lease, pay all rents, taxes and other charges due
and becoming due in respect of the apartment and plot of land leased for that purposes.

26. Payment of land revenue.-  The apartment owner, private company, society or an Association
of Apartment Owners shall, during the continuance of the lease, pay the land revenue, cess or charges
assessed or which may be assessed on the leased premises.

27. Delivery of possession on determination of agreement or lease.-  The apartment owner,
the private company, or society, shall, on determination of the agreement, or as the case may be, lease,
deliver possession of apartment, or as the case may be, plot of land leased for that purpose by the
Company.

28. Summary eviction of unauthorised occupants.-  If, on determination of the agreements of
apartment, or as the case may be, lease of plot, any person is unauthorisedly occupying or is wrongfully in
possession of the apartment, or as the case may be, leased plot, it shall be lawful for the Managing
Director to secure summary eviction of such person in the manner as provided by th Bombay Government
Premises (Eviction) Act, 1955 (Mah. Act No. II of 1956).
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CHAPTER—VI

MISCELLANEOUS

29. Notice, T ermination, determination of lease, etc.-  Where the Company exercises the power
to terminate or determine or to resume the plot or apartment, under any of these regulations, then the
Company shall, by notice in writing served on the intending lessee, lessee or allotte, resume the plot or
demised premises, and on receipt of such notice by the intending lessee, lessee or allottee, the plot or
demised premises shall be, and shall be deemed to have been, resumed by the Company; and the intend-
ing lessee, lessee or allottee shall not be entitled to claim any refund of premium or any other amount
towards any charges or whatever paid by the intending lessee, lessee or allottee to the Company; and
within one month from the date of receipt of such notice, the intending lessee, lessee or allottee may,
subject to his having paid the taxes, rates, cess, assessment and arrears of lease premium and other
charges, if any, remove and take away all things attached to the earth and all his other  belongings and
restore the possession of the plot or apartment in as good condition as it was in at the time when he was
put in possession thereof; and on his failure to do so within the period of one month as aforesaid, the
intending lessee, lessee or allottee shall not be entitled to claim any compensation or allowance on
account of building, or any erection made on the said plot or apartment or towards any meterials, plants, or
whatsoever things lying on the said plot or demised premises.

30. Notwithstanding anything contained in these regulation or agreement to lease or lease deed, it
shall be lawful for the Company to resume any plot or any part thereof if required by the Company for its
own purpose or for any public purpose, in which case a declaration made by the Managing Director with
the approval of the Company, that the plot or anypart thereof is so required shall, as between the intending
lessee or lessee and the Company, be conclusive.

31. Nothing contained in these regulations shall preclude the Company include any other provisions
or conditions or covenants in the agreement to lease apartment, agreement to lease or lease deed.

32. Permission for temporary use of plot.-  The Managing Director may, on payment of fee or
charges, as he may determine from time to time, give permission to use temporarily a plot for holding a
circus, carnival, fair, exhibition, performance, meeting or other show.

33. With a view to have efficient and effective implementation of these regulations and in public
interest, it shall be lawful for the Company to draw up any policy or lay down guidelines not being inconsis-
tent with, or in derogation of, the provisions of these regulations.

34. Delegation.-  The Managing Director may delegate the powers vested upon him to any other
Officer of the Company, as he may deem fit.

35. Relaxation of regulations.-  The Company may, with the previous approval of the Government,
relax any or all of these regulations in special case or cases.

SURESH KAKANI,

Mumbai : Vice Chairman and Managing Director,
The 3rd December 2018. Maharashtra Airport Development Company Limited.
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¦ÉÉMÉ 1-+ (+ºÉÉ.) (xÉÉ. Ê´É. {ÉÖ.) ̈ É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 231.

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

+Énäù¶É

Gò¨ÉÉÆEò EòÉªÉÉÇ-10-xÉÊ´É¶ÉÉ-ÊxÉ´Éb÷-EòÉÊ´É-963-2018.-----

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 SÉä Eò±É¨É 19 (1) SÉä +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ̈ ÉÒ, b÷Éì. EÖòhÉÉ±É

JÉä̈ ÉxÉÉ®ú, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, SÉÆpù{ÉÚ®ú ªÉÉ |ÉMÉ]õxÉÉuùÉ®äú +ºÉä VÉÉ½þÒ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ, ¥É¨½þ{ÉÖ®úÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEò 9 Êb÷ºÉå¤É®ú, 2018 ®úÉäVÉÒ PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ

+vªÉIÉ {ÉnùÉºÉÉ ö̀ÒSªÉÉ lÉä]õ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò-2018, SÉÉ ÊxÉEòÉ±É ÊnùxÉÉÆEò 10 Êb÷ºÉå¤É®ú, 2018 ®úÉäVÉÒ VÉÉ½þÒ®ú ZÉÉ±ÉÉ +ºÉÚxÉ, JÉÉ±ÉÒ±É +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ÉÉ =¨Éänù́ ÉÉ®ú

xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù +vªÉIÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ÉÉ +É½äþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ªÉÉ +vªÉIÉÉSÉä xÉÉ´É xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä xÉÉ´É ¶Éä®úÉ (VÉ®ú +vªÉIÉÉSÉä {Énù +É®úÊIÉiÉ

+ºÉä±É iÉ®ú EòÉähÉÉºÉÉ ö̀Ò)

(1) (2) (3) (4)

1 =®úÉbä÷ Ê®úiÉÉ Ênù{ÉEò ¥É¨½þ{ÉÖ®úÒ ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ (¨ÉÊ½þ±ÉÉ)

SÉÆpù{ÉÚ®ú : b÷Éì. EÖòhÉÉ±É JÉä̈ ÉxÉÉ®ú,

ÊnùxÉÉÆEò 10 Êb÷ºÉå¤É®ú, 2018. ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, SÉÆpù{ÉÚ®ú.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

´É¹ÉÇ 4, +ÆEò 71 ] ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹ ä̀ 4, ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä 18.00

º´ÉiÉÆjÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ¡òÉ<Ç±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ±ÉÉ ́ ÉäMÉ³äý {ÉÞ¹`ö Gò¨ÉÉÆEò Ênù±Éä +É½äþiÉ.

¦ÉÉMÉ BEò-+----xÉÉMÉ{ÉÚ®úú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ
---------------

(¦ÉÉMÉ  SÉÉ®ú-¤É ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉr Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ iªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) Eäò´É³ý xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ

´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ, OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ, xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ¤É®úÉä, ÊVÉ±½þÉ xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, |ÉÉlÉÊ¨ÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ́ É ºlÉÉÊxÉEò ÊxÉvÉÒ

±ÉäJÉÉ{É®ÒúIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ªÉÉ +x´ÉªÉä EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +Énäù¶É ́ É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ.

---------------

-----------------------

71

----------------------

¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 12, 2018 / +OÉ½þÉªÉhÉ 21, ¶ÉEäò 1940
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¦ÉÉMÉ 1-+ (+ºÉÉ.) (xÉÉ. Ê´É. {ÉÖ.) ¨É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 232.

BY  COLLECTOR

ORDER

No. Desk-10-UDS-Ele.-W.S.-963-2018-.—

In exercise of the power conferred on me under Section 19 (1) of the Maharashtra Municipal

Councils, Nagar Panchayats and Industrial Townships Act, 1965. I, Dr. Kunal Khemnar, Collector,

Chandrapur district hereby publish the name of persons who have been delclared elected in the Direct

Election to the post of President 2018, held on 9th December, 2018. Result declare on 10th December,

2018, as President of the Municipal Council, Bramhapuri shown against their name–

SCHEDULE

Sr. No. Name of the Elected Name of Remarks (Whether the

President Municipal post of President is

Council reserved, if so, for whom)

(1) (2) (3) (4)

1 Urade Rita Dipak Bramhapuri General (W)

Chandrapur : DR. KUNAL KHEMNAR,

Dated the 10th December 2018. Collector, Chandrapur.

—————

¦ÉÉMÉ 1-+ (+ºÉÉ.) (xÉÉ. Ê´É. {ÉÖ.) ̈ É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 233.

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

+Énäù¶É

Gò¨ÉÉÆEò EòÉªÉÉÇ-10-xÉÊ´É¶ÉÉ-ÊxÉ´Éb÷-EòÉÊ´É-965-2018.-----

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ, xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉÒ ́ É +ÉètÉäÊMÉEò xÉMÉ®úÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1965 SÉä Eò±É¨É 19 (1) SÉä +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ̈ ÉÒ, b÷Éì. EÖòhÉÉ±É

JÉä̈ ÉxÉÉ®ú, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, SÉÆpù{ÉÚ®ú ªÉÉ |ÉMÉ]õxÉÉuùÉ®äú +ºÉä VÉÉ½þÒ®ú Eò®úiÉÉä EòÒ, ¥É¨½þ{ÉÖ®úÒ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEò 9 Êb÷ºÉå¤É®ú, 2018 ®úÉäVÉÒ PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ

ºÉnùºªÉ {ÉnùÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò-2018, SÉÉ ÊxÉEòÉ±É ÊnùxÉÉÆEò 10 Êb÷ºÉå¤É®ú, 2018 ®úÉäVÉÒ VÉÉ½þÒ®ú ZÉÉ±ÉÉ +ºÉÚxÉ, JÉÉ±ÉÒ±É +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ nù¶ÉÇÊ´É±Éä±Éä =¨Éänù́ ÉÉ®ú iªÉÉÆSÉä

xÉÉ´ÉÉºÉ¨ÉÉä®ú nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ / xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ |É¦ÉÉMÉÉiÉÚxÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù ºÉnùºªÉ ¥É¨½þ{ÉÖ®úÒ ̈ ½þhÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä +É½äiÉþ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ +É±Éä±ªÉÉ =¨Éänù́ ÉÉ®úÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä |É¦ÉÉMÉ Gò¨ÉÉÆEò VÉÉMÉÉ Gò¨ÉÉÆEò ¶Éä®úÉ (VÉ®ú {Énù +É®úÊIÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú

EòÉähÉÉºÉÉ ö̀Ò)

(1) (2) (3) (4) (5)

1 Ê´ÉJÉÉ®ú Ê´É±ÉÉºÉ ¤ÉÉ¤ÉÖ®úÉ´É 1 1 (+) xÉÉ. ̈ ÉÉ. |É.

2 JÉäjÉä ºÉ{ÉxÉÉ ºÉÖ¦ÉÉ¹É 1 1 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ

3 +É¨É±Éä ºÉÉMÉ®ú ºÉÖ®äú¶É 2 2 (+) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉ¨ÉÉiÉÒ

4 ö̀ÉEÚò®ú ±ÉiÉÉ ºÉÆVÉªÉ 2 2 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ

5 {ÉÉ®úvÉÒ ºÉÊ®úiÉÉ ̈ ÉÉvÉ´É 3 3 (+) xÉÉ. ̈ ÉÉ. |É. ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ

6 ¶ÉÖC±ÉÉ ÊnùxÉEò®ú <ÆpùnùkÉ 3 3 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ
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7 +±ÉMÉnäù́ Éä ́ ÉÊxÉiÉÉ |ÉnùÒ{É 4 4 (+) xÉÉ. ̈ ÉÉ. |É. ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ

8 ¤ÉÖ®ú±Éä Ê|ÉiÉÒ¶É MÉVÉÉxÉxÉ 4 4 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ

9 ®úÉ¨É]äõEäò +¶ÉÉäEò {ÉÆfø®úÒxÉÉlÉ 5 5 (+) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ

10 ºÉÉ´É®úEò®ú ÊxÉ±ÉÒ¨ÉÉ ±ÉI¨ÉhÉ 5 5 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ

11 ½Öþ̈ ÉxÉä ºÉÊiÉ¶É YÉÉxÉä·É®ú 6 6 (+) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ

12 JÉÆb÷ÉiÉä +SÉÇxÉÉ Ê´ÉVÉªÉ 6 6 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ ̈ ÉÊ½þ±ÉÉ

13 ®úÉ´ÉäEò®ú ̄ û{ÉÉ±ÉÒ =¨Éä¶É 7 7 (+) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ (¨ÉÊ½þ±ÉÉ)

14 =®úÉbä÷ ÊxÉiÉÒxÉ VÉxÉÉvÉÇxÉ 7 7 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ

15 MÉ®úÉbä÷ {ÉÖ¹{ÉÉ +ÊxÉ±É 8 8 (+) +xÉÖºÉÚÊSÉiÉ VÉÉiÉÒ (¨ÉÊ½þ±ÉÉ)

16 ´É ä̀ö ̈ ÉxÉÉäVÉ ®úÉVÉÉ®úÉ¨É 8 8 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ

17 ÊiÉb÷Eäò ºÉÖxÉÒiÉÉ JÉä̈ É®úÉVÉ 9 9 (+) xÉÉ. ̈ ÉÉ. |É. (¨ÉÊ½þ±ÉÉ)

18 ¦ÉèªªÉÉ MÉÉè®ú́ É +¶ÉÉäEòEÖò¨ÉÉ®ú 9 9 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ

19 ¦É®æú ̈ É½äþ¶É SÉÆpù¦ÉÉxÉ 10 10 (+) xÉÉ. ̈ ÉÉ. |É.

20 =®úEÖòbä÷ +ÆVÉ±ÉÒ +xÉÆiÉÉ 10 10 (¤É) ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ (¨ÉÊ½þ±ÉÉ)

SÉÆpù{ÉÚ®ú : b÷Éì. EÖòhÉÉ±É JÉä̈ ÉxÉÉ®ú,

ÊnùxÉÉÆEò 10 Êb÷ºÉå¤É®ú, 2018. ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, SÉÆpù{ÉÚ®ú.

---------------------

¦ÉÉMÉ 1-+ (+ºÉÉ.) (xÉÉ. Ê´É. {ÉÖ.) ¨É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 234.

BY  COLLECTOR

ORDER

No. Desk-10-UDS-Ele.-W.S.-964-2018-.—

In exercise of the power conferred on me under Section 19 (1) of the Maharashtra Municipal

Councils, Nagar Panchayats and Industrial Townships Act, 1965. I, Dr. Kunal Khemnar, Collector,

Chandrapur district hereby publish the name of persons who have been delclared elected in the Direct

Election to the post of President 2018, held on 9th December, 2018. Result declare on 10th December,

2018, as Councillors of the Municipal Council, Bramhapuri shown against their name–

SCHEDULE

Sr. No. Name of the Councillor Prabhag Seat Remarks (Whether the

elected No. No. ward is reserved, if so,

for whom)

(1) (2) (3) (4) (5)

1 Vikhar Vilas Baburao 1 1 (A) BCC

2 Khetre Sapna Subhash 1 1 (B) General (W)

+xÉÖºÉÚSÉÒ--SÉÉ±ÉÚ

(1) (2) (3) (4) (5)

xÉÉ.-BEò-+-10 (1889).
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3 Amle Sagar Suresh 2 2 (A) S. T.

4 Thakur Lata Sanjay 2 2 (B) General

5 Pardhi Sarita Madhav 3 3 (A) BCC (W)

6 Shukla Dinkar Indradatta 3 3 (B) General

7 Alagdeve Vanita Pradip 4 4 (A) BCC (W)

8 Burale Pritish Gajanan 4 4 (B) General

9 Ramteke Ashok Pandharinath 5 5 (A) S. C.

10 Sawarkar Nilima Laxman 5 5 (B) General (W)

11 Humne Satish Dynaneshvar 6 6 (A) S. C.

12 Khandate Archana Vijay 6 6 (B) General (W)

13 Ravekar Rupali Umesh 7 7 (A) S. C. (W)

14 Urade Nitin Janardhan 7 7 (B) General

15 Garade Pushpa Anil 8 8 (A) S. C. (W)

16 Wathe Manoj Rajaram 8 8 (B) General

17 Tidke Sunita Khemraj 9 9 (A) BCC (W)

18 Bhaiyya Gaurav Ashokkumar 9 9 (B) General

19 Bharre Mahesh Chandrabhan 10 10 (A) BCC

20 Urkude Anjali Ananta 10 10 (B) General (W)

Chandrapur : DR. KUNAL KHEMNAR,

Dated the 10th December 2018. Collector, Chandrapur.

SCHEDULE—Contd.

(1) (2) (3) (4) (5)
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¦ÉÉMÉ 1-+ (+ºÉÉ.) (xÉÉ. Ê´É. {ÉÖ.) ̈ É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 235.

+vªÉIÉ, xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù, ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ´É xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 SÉä Eò±É¨É 37(1) +ÆiÉMÉÇiÉ

Ê´ÉEòÉºÉ xÉEòÉ¶ÉÉiÉ ÊEò®úEòÉä³ý ¡äò®ú¤Énù±É Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ

Gò¨ÉÉÆEò xÉ{ÉEò¥ÉÉ-¤ÉÉÆvÉ. Ê´É.-2490-2018.-----

Eò³ý̈ Éä¶´É® ¶É½þ®úÉSÉÒ ºÉÖvÉÉÊ®úiÉ Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ̈ ÉÉ. ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉ, {ÉÖhÉä ªÉÉÆSÉä +Énäù¶É Gò. b÷Ò.{ÉÒ.-Eò³ý̈ Éä¶´É®úú-+É®ú.B.]õÒ.{ÉÒ.-

´½þÒ.-2-4287, ÊnùxÉÉÆEò 21 VÉÖ±Éè, 1992 +x´ÉªÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú ZÉÉ±ÉÒ +ºÉÚxÉ iÉÒ ÊnùxÉÉÆEò 1 +ÉìC]õÉä¤É®ú 1992 {ÉÉºÉÚxÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ.

xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù, Eò³ý¨Éä¶´É®-¥ÉÉ¨½þhÉÒ, ÊVÉ. xÉÉMÉ{ÉÚ®ú SÉÒ Ê´É¶Éä¹É ºÉ¦ÉÉ ÊnùxÉÉÆEò 10-03-2005, ̀ ö®úÉ´É Gò. 4 +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ́ É xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ

+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 SÉä Eò±É¨É 37(1) +x´ÉªÉä JÉÉ±ÉÒ±É|É¨ÉÉhÉä ̈ ÉÆVÉÚ®ú Ê´ÉEòÉºÉ xÉEòÉ¶ÉÉiÉ ÊEò®úEòÉä³ý ¡äò®ú¤Énù±É Eò®úhªÉÉSÉä ̀ ö®úÊ´É±Éä +É½äþ.ú

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. ¨ÉÆVÉÚ®ú Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉä|É¨ÉÉhÉä ́ ÉÉ{É®ú |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ́ ÉÉ{É®ú

(1) (2) (3)

1 ¨ÉÉèVÉÉ Eò³ý¨Éä¶´É®ú, {É. ½þ. xÉÆ. 27, ºÉ´½æþ xÉÆ. 404/1, ¨ÉÉèVÉÉ Eò³ý¨Éä¶´É®ú, {É. ½þ. xÉÆ. 27, ºÉ´½æþ xÉÆ. 404/1,

IÉäjÉ 0.19 ½äþ. +É®ú, ̈ ÉÉèVÉÉ Eò³ý¨Éä¶´É®ú Ê´ÉEòÉºÉ ªÉÉäVÉxÉäiÉ IÉäjÉ 0.19 ½äþ. +É®ú, ÊxÉ´ÉÉºÉÒ IÉäjÉ ́ ÉÉ{É®úÉEò®úÒiÉÉ

+É®úIÉhÉ Gò¨ÉÉÆEò 21 xÉÖºÉÉ®ú ¤ÉMÉÒSÉÉEòÊ®úiÉÉ +É®úÊIÉiÉ +É½äþ. (ªÉä±ÉÉä ZÉÉäxÉ) |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ.

={É®úÉäCiÉ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ÊEò®úEòÉä³ý ¡äò®ú¤Énù±É nù¶ÉÇÊ´ÉhÉÉ®úÉ xÉEòÉ¶ÉÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ ́ Éä³ýÉiÉ VÉxÉiÉäSªÉÉ +´É±ÉÉäEòxÉÉlÉÇ JÉÖ±ÉÉ

ä̀ö́ É±Éä±ÉÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ́ É xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 SÉä Eò±É¨É 37(1) +x´ÉªÉä VÉÉ½þÒ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉä EòÒ, ={É®úÉäCiÉ ¡äò®ú¤Énù±ÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒ EòÉähÉÉºÉ½þÒ

EòÉ½þÒ ½þ®úEòiÉÒ ́ ÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ ½þÒ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ / ´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ 30 Ênù́ ÉºÉÉÆSÉä +ÉiÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù

EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉiÉ, EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÒxÉ ́ Éä³ýÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ªÉÉiÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

´É¹ÉÇ 4, +ÆEò 72 ] MÉȪ û´ÉÉ®úúú, Êb÷ºÉå¤É®ú 20, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 29, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹ ä̀ 2, ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä 18.00

º´ÉiÉÆjÉ ºÉÆEò±ÉxÉ ̈ ½þhÉÚxÉ ¡òÉ<Ç±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ±ÉÉ ́ ÉäMÉ³äý {ÉÞ¹`ö Gò¨ÉÉÆEò Ênù±Éä +É½äþiÉ.

¦ÉÉMÉ BEò-+----xÉÉMÉ{ÉÚ®úú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ
---------------

(¦ÉÉMÉ  SÉÉ®ú-¤É ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉr Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +É½äþiÉ iªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) Eäò´É³ý xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±Éä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ÊVÉ±½þÉ {ÉÊ®ú¹ÉnùÉ

´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºÉÊ¨ÉiªÉÉ, OÉÉ¨É{ÉÆSÉÉªÉiÉÒ, xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ ¤É®úÉä, ÊVÉ±½þÉ xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ, |ÉÉlÉÊ¨ÉEò Ê¶ÉIÉhÉ ́ É ºlÉÉÊxÉEò ÊxÉvÉÒ

±ÉäJÉÉ{É®ÒúIÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ªÉÉ +x´ÉªÉä EòÉføhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä +Énäù¶É ́ É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ.

---------------

-----------------------
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=CiÉ ÊEò®úEòÉä³ý ¡äò®ú¤Énù±ÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú ®úSÉxÉÉ, {ÉÖhÉä iÉlÉÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, xÉMÉ®ú Ê´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç ÁÉÆxÉÉ ̈ ÉÆVÉÖ®úÒºiÉ´É ºÉÉnù®ú

Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ xÉÉMÉÊ®úEòÉÆEòbÚ÷xÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉÚSÉxÉÉ ́ É ½þ®úEòiÉÒSÉÉ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹ÉnùiÉ¡æò Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

ºÉÉè. º¨ÉÞiÉÒ ¨É½þÉnäù´É <JÉÉ®ú,

Eò³ý̈ Éä¶´É®ú-¥ÉÉ¨½þhÉÒú : +vªÉIÉÉ,

ÊnùxÉÉÆEò 19 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018. xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù, Eò³ý̈ Éä¶´É®ú-¥ÉÉ¨½þhÉÒ.

---------------------

¦ÉÉMÉ 1-+ (+ºÉÉ.) (xÉÉ. Ê´É. {ÉÖ.) ¨É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 236.

BY  PRESIDENT, MUNICIPAL COUNCIL

Minor Modification under Section 37(1) of Maharashtra Regional and

Town Planning Act, 1966

No. MCKB-Cons.D-2489-2018-.—

The Development Plan of Kalmeshwar (R+AA) has been sanctioned by Director of Town Planning,

M. S., Pune under G. R. D. P. Kalmeshwar (R+AA) dated 21st July 1992 and same has come into force with

effect from 1st October 1992.

Now the Municipal Council, Kalmeshwar, Distt. Nagpur has passed Resolution No. 4, date 10-03-

2005 in Special General Body Meeting and decided to make the Minor Modification to the sanctioned

Development Plan under Section 37(1) of Maharashtra Regional and Town Planning Act, 1966 as

under :–

SCHEDULE

Sr. No. Use as per Development Plan Proposed Minor Modification

(1) (2) (3)

1 Mouza Kalmeshwar, P. H. No. 27, Mouza Kalmeshwar, P. H. No. 27,

Survey No. 404/1 is in Reservation Survey No. 404/1, Area 0.19 H. A.

for Garden in Kalmeshwar included in Residential Zone

Development Plan vide Reservation (Yellow Belt)

No. 21, Area 0.19 H. A.

The Plan showing the proposed modification is kept open in the office of the Municipal Council,

Kalmeshwar-Bramhni during the office hours on all working days for inspection of public.

Now in pursuance of Section 37(1) of the said Act, it is hereby notified that any person having

any objection or suggestion regarding the proposed modification may communicate in writing to the

President, Municipal Council, Kalmeshwar-Bramhni within a period of 30 (Thirty) days from the date of

publication of the notification in “ Maharashtra Government Gazette ”.

The suggestions/objections received from the public will be considered by Municipal Council,

Kalmeshwar-Bramhni before submitting the proposal of Minor Modification to the Government Urban

Development Department, Mumbai and Director of Town Planning, Maharashtra State, Pune for

sanction.

Sou. SMURTI MAHADEV IKHAR,

President,

Kalmeshwar-Bramhni : Municipal Council,

Dated the 19th December 2018. Kalmeshwar-Bramhni.



¦ÉÉMÉ 1ò-+ (+ºÉÉ.), (xÉÉ. Ê´É. {ÉÖ), ̈ É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 237.

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

+Énäù¶É

Gò¨ÉÉÆEò ÊVÉEòÉMÉÉå-VÉ¨ÉÒxÉ-+EÞò-EòÉÊ´É-755-2018.----

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 ªÉÉSÉä Eò±É¨É 113, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +ÉÊhÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ̈ É½þºÉÚ±É ́ É VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ={ÉªÉÉäMÉÉSÉä °ü{ÉÉÆiÉ®ú ́ É
+EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1966 ªÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É (16) SªÉÉ ={É ÊxÉªÉ¨É (3) +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò. 54/2017, ÊnùxÉÉÆEò 1-9-2017,
¶ÉÉºÉxÉ {ÉÊ®ú{ÉjÉEò Gò. BxÉB{ÉÒ-2015-|É.Gò.47-]õÒ-1, ÊnùxÉÉÆEò 5 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ, 2018 ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 SÉä Eò±É¨É 47 +, 113 ́ É 114 ±ÉÉ
Eäò±Éä±ÉÒ nÖù°üºiÉÒ +x´ÉªÉä iÉºÉäSÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò. {ÉÒ.b÷¤±ªÉÚ.+É®ú 1099-|É.Gò. 35 (+)-±É-5, ÊnùxÉÉÆEò 21 BÊ|É±É, 1999 +x´ÉªÉä Ênù±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (1) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉMÉ®úÒ IÉäjÉÉiÉÒ±É ºiÉÆ¦É (2) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò MÉ]õÉiÉÒ±É ºiÉÆ¦É (3) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù
Eäò±Éä±Éä ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +EÞòÊ¹ÉEò VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (3) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±Éä ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +EÞòÊ¹ÉEò
VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (4) ̈ ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ nù®ú SÉÉè®úºÉ ̈ ÉÒ]õ®úSÉÉ +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒSÉÉ |É¨ÉÉhÉnù®ú =CiÉ ÊxÉªÉ¨É, 16 ªÉÉSªÉÉ {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (6)
+x´ÉªÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, ªÉÉuùÉ®äú |ÉÊºÉrù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ́ É®úÒ±É +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (1) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉMÉ®úÒ IÉäjÉÉiÉÒ±É ÊxÉ´ÉÉºÉÒ <¨ÉÉ®úiÉÒ, =tÉäMÉ, ́ ÉÉÊhÉVªÉ ªÉÉÆSªÉÉ EòÉ®úhÉÉºÉÉ ö̀Ò ́ É <iÉ®ú
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +EÞòÊ¹ÉEò EòÉ®úhÉÉºÉÉ ö̀Ò ́ ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒSÉÉ |É¨ÉÉhÉ nù®ú ªÉÉuùÉ®äú MÉÉåÊnùªÉÉ ÊVÉ±ÁÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ
MÉÉä®äúMÉÉǼ É xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ IÉäjÉÉSÉÉ +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒSÉÉ |É¨ÉÉhÉ nù®ú ½þÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 114 SªÉÉ ={É¤ÉÆvÉÉxÉÖºÉÉ®ú =CiÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSÉä ºiÉÆ¦É (5), (6)

+ÉÊhÉ (7) ªÉÉ¨ÉvªÉä nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þÒ±É.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò MÉ]õÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê¶É]õ/¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉxÉ 2011 SÉä ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉÉÊhÉVªÉ
¤ÉÉVÉÉ®ú̈ ÉÚ±ªÉ nù®ú

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

MÉÉä®äúMÉÉ´É 1 1107, 1065,, 1101/+, 1101/¤É, 513, 477, 478,
530, 385, 400, 388/7+, 1084/1, 1084/2, 1066
430/1+, 388/1, 388/6, 388/9, 388/8, 479, 498,

xÉÉ.-BEò-+-11 (1889).

----------------------------
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¶ÉÖGò´ÉÉ®ú, Êb÷ºÉå¤É®ú 21, 2018/+OÉ½þÉªÉhÉ 30, ¶ÉEäò 1940

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940 41



497, 434, 438, 525, 1059, 1064/+, 683, 580,

1081, 1076, 1086, 1083, 507, 1067, 502, 1073,

616, 585, 425, 1062, 528, 523, 511, 529, 1095,

604,   1091,  504/+,  581,  435, 583,  577/2,

524, 1084, 1082, 1055, 562, 1057, 1097, 666/+, 850 |ÉiÉÒ 0.42 0.63 0.84

399/1+, 506, 671/10, 1080, 1064/+2, 684, 399/2, SÉÉè. ̈ ÉÒ.

467/1, 388/3, 797, 798/1, 792/2, 764/1, 608, 586,

613, 496, 666/¤É, 1098, 1099, 427, 437, 1100, 403,

404, 405, 521, 509, 498, 497, 433/1, 438, 1059,

1064/+, 683, 580, 1081/1, 1066/1, 1075, 1074,

522, 505, 425, 1062, 523, 528, 511/1, 1095, 604,

1091/+, 504, 581, 435, 583, 524, 1057/1, 495,

615, 682/1, 671, 437, 460/5, 460/6, 460/7, 674,

585/1, 1072, 676, 495/1, 458/2, 1070, 434/1, 404,

1078, 428, 579, 1070/2, 1081/2, 465, 666/+2,

667, 670, 578/1, 578/3, 578/2, 581, 682/1,

388/1, 685, 671/1, 562, 431, 432/2, 1076, 432,

1054, 584, 401, 667, 615, 403/1, 399/+/3, 430/3,

681, 666/+/2, 581, 524, 666/+, 1068, 429, 676,

400, 671/4, 671/2, 671/3, 671/5, 585/1, 1054, 674,

385, 495, 666,

MÉÉä®äúMÉÉ´É 2 371, 599, 372, 482, 484, 570, 446/1, 454, 383,

397, 466/2, 492/10, 394/1, 394/3, 391, 390, 599,

514, 1138, 500, 1058, 516, 1132, 1104, 1106, 591,

487/2, 460/8, 466/1, 465, 487/3, 784, 1110, 564/2,

587/2, 1032, 576/1, 611, 652, 360, 661/1, 565/1,

537/2, 537/1¤É, 537/1Eò, 661/3+, 765/1+/5, 396,

441, 440, 494/2, 374/4, 493, 661/5+, 534/1, 565,

587/1, 624, 373, 625, 342, 783/2, 491/1, 661/2/+/2,

661/1+, 1011, 1012/1+, 1012/1Eò, 343/¤É, 343/+,

621/1, 623, 348/+, 348/¤É, 442/1, 407, 512/1, 663, 750 SÉÉè.¨ÉÒ. 0.37 0.55 0.74

1004/3, 661/2+, 661/4, 754/1, 754/2¤É, 587, 610,

612, 609, 464, 462, 1138, 500/1, 1058, 515/1,

516, 1117, 1132, 1108, 514/2, 573/16, 460/2,

564/1, 573/20, 573/12, 573/23, 573/14, 564/6,

573/6, 514/1, 483, 573/1, 572, 573/11, 534/2,

455, 573/3, 1088, 564/6, 514, 573/13, 573/7, 492,

+xÉÖºÉÚSÉÒ----SÉÉ±ÉÚ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

42 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940



661/5, 651/4, 651/3, 661/2, 1069/+, 1069/¤É, 460,

573/21, 447/3, 1121, 1043, 647, 483, 491/3, 494/2,

493/3, 661/6, 1118, 1155, 1156, 573/24, 587, 1113,

1122, 1012, 1156, 1121, 1154/+B, 1034, 514/3, 1147,

1153, 1151, 594, 1149, 1031, 1045, 1044, 1046,

514/3 ¤É, 532/1, 1146, 590, 447, 343, 661, 775,

394/2, 394/4, 1150, 1120, 1033, 593, 1120, 611,

445/7, 532/+, 573/24, 564/4, 514, 573/4, 573/10,

MÉÉä®äúMÉÉ´É 3 416, 415, 414, 413, 654, 550, 556/2, 1027, 1026,

1039, 1229, 1179, 550, 1195, 628, 620, 350/+, 650 |ÉiÉÒ 0.32 0.48 0.64

350/¤É, 349, 556/3, 781, 543/3, 375, 556/1, 556/1+, SÉÉè.¨ÉÒ.

770, 657, 695, 557, 1225, 1018, 1020, 996, 1022,

1017, 993, 1231, 1036, 1195, 1018, 1000, 356,

696, 771, 656, 993, 1028, 992, 1025, 1038, 1039,

1229, 770, 356, 993, 1195, 1018, 994, 1192, 1021,

1036, 994, 991, 1024, 1017, 1231.

MÉÉä®äúMÉÉ´É 4 558/8, 16, 558/2, 558/3, 283, 232, 224/6, 560/2, 480 |ÉiÉÒ 0.24 0.36 0.48

560, 284, 558/1, 235, 279, 558/1, 558/2, 558/3, SÉÉè. ̈ ÉÒ.

58, 250, 559/1, 558/2, 57, 92, 115, 104, 111/2,

114, 116, 121, 93, 111/1, 117, 133, 113, 103,

111/3,560, 767, 131, 117, 134, 141, 120, 559,

558/1, 173/13, 558/2, 558/3, 57, 284, 235, 767,

131, 117, 134, 141, 113, 115, 558/1, 124, 1035,

732, 238, 459, 329/1/1, 233, 499, 459, 1079, 788/2,

386, 540, 541, 751, 433, 582, 982, 544/1, 1161.

(1) ½äþ xÉÊ´ÉxÉ nù®ú xÉÉMÉ®úÒ IÉäjÉ +ºiÉÒi´ÉÉiÉ +É±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(2)  ={É®úÉäCiÉ |É¨ÉÉhÉ nù®ú 5 ́ É¹ÉÇ ̈ ÉÖnùiÉÒ{ÉªÉÈiÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ®úÉ½þÒ±É.

(3) ={É®úÉäCiÉ |É¨ÉÉhÉ nù®ú 1 +ÉìMÉº]õ, 2016 {ÉÉºÉÚxÉ iÉ®ú (31 VÉÖ±Éè 2021) ªÉÉ {ÉÉSÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ ½þ̈ ÉÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ ö̀Ò xÉ´ªÉÉxÉä nù®ú ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ
+É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý =CiÉ nù®úÉºÉ ªÉÉuùÉ®äú ̈ ÉÖnùiÉ´ÉÉfø näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

(¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ̈ É½þºÉÚ±É VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ={É¦ÉÉäMÉÉSÉä °ü{ÉÉÆiÉ®ú ́ É +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒ) ÊxÉªÉ¨É, 1969 ªÉÉÆSÉÉ ÊxÉªÉ¨É 16(5) +ÉÊhÉ (7) {É½þÉ.

MÉÉåÊnùªÉÉ : b÷Éì. EòÉnÆù¤É®úÒ ¤É±ÉEò´Ébä÷,
ÊnùxÉÉÆEò 18 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018. ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ,

MÉÉåÊnùªÉÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ----SÉÉ±ÉÚ

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7)

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+ xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940 43



44
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ BEò-+

 xÉÉMÉ{ÉÚ®ú Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {ÉÖ®ú´ÉhÉÒ, VÉÉxÉä́ÉÉ®úÒú 3-9, 2019/{ÉÉè¹É 13-19, ¶ÉEäò 1940
¦ÉÉMÉ 1ò-+ (+ºÉÉ.), (xÉÉ. Ê´É. {ÉÖ), ̈ É. ¶ÉÉ. ®úÉ., +. Gò. 238.

ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, ªÉÉÆVÉEòbÚ÷xÉ

|ÉEò]õxÉ

Gò¨ÉÉÆEò ÊVÉEòÉMÉÉå-VÉ¨ÉÒxÉ-+EÞò-EòÉÊ´É-756-2018.----

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 ªÉÉSÉä Eò±É¨É 113, {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) +ÉÊhÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ̈ É½þºÉÚ±É ́ É VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ={ÉªÉÉäMÉÉSÉä °ü{ÉÉÆiÉ®ú ́ É +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒ ÊxÉªÉ¨É, 1966 ªÉÉSªÉÉ ÊxÉªÉ¨É (16) SªÉÉ ={É ÊxÉªÉ¨É
(3) +x´ÉªÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò. 54/2017, ÊnùxÉÉÆEò 1-9-2017, ¶ÉÉºÉxÉ {ÉÊ®ú{ÉjÉEò Gò. BxÉB{ÉÒ-2015-|É.Gò.47-]õÒ-1, ÊnùxÉÉÆEò 5 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ, 2018 ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 SÉä Eò±É¨É 47 +,
113 ́ É 114 ±ÉÉ Eäò±Éä±ÉÒ nÖù°üºiÉÒ +x´ÉªÉä iÉºÉäSÉ ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò. {ÉÒ.b÷¤±ªÉÚ.+É®ú 1099-|É.Gò. 35 (+)-±É-5, ÊnùxÉÉÆEò 21 BÊ|É±É, 1999 +x´ÉªÉä Ênù±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉxÉÖºÉÉ®ú JÉÉ±ÉÒ±É +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (1)
¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉMÉ®úÒ IÉäjÉÉiÉÒ±É ºiÉÆ¦É (2) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÖnù Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò MÉ]õÉiÉÒ±É ºiÉÆ¦É (3) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±Éä ¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +EÞòÊ¹ÉEò VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ  ºiÉÆ¦É (4) ́ É (8) ̈ ÉvªÉä
Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ nù®ú SÉÉè®úºÉ ̈ ÉÒ]õ®úSÉÉ +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒSÉÉ |É¨ÉÉhÉnù®ú =CiÉ ÊxÉªÉ¨É, 16 ªÉÉSªÉÉ {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (6) +x´ÉªÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, ªÉÉuùÉ®äú |ÉÊºÉrù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

iªÉÉSÉ|É¨ÉÉhÉä ́ É®úÒ±É +xÉÖºÉÚSÉÒSªÉÉ ºiÉÆ¦É (1) ̈ ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ xÉÉMÉ®úÒ IÉäjÉÉiÉÒ±É ÊxÉ´ÉÉºÉÒ <¨ÉÉ®úiÉÒ, =tÉäMÉ, ́ ÉÉÊhÉVªÉ ªÉÉÆSªÉÉ EòÉ®úhÉÉºÉÉ ö̀Ò ́ É <iÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +EÞòÊ¹ÉEò EòÉ®úhÉÉºÉÉ ö̀Ò ́ ÉÉ{É®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒSÉÉ |É¨ÉÉhÉ nù®ú ªÉÉuùÉ®äú MÉÉåÊnùªÉÉ ÊVÉ±ÁÉiÉ ºÉ¨É´ÉÒ¹]õ xÉMÉ®ú {ÉÊ®ú¹Énù, MÉÉåÊnùªÉÉ IÉäjÉÉSÉÉ +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒSÉÉ |É¨ÉÉhÉ nù®ú ½þÉ =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉä Eò±É¨É 114 SªÉÉ ={É¤ÉÆvÉÉxÉÖºÉÉ®ú =CiÉ
+xÉÖºÉÚSÉÒSÉä ºiÉÆ¦É (5), (6) (7) +ÉÊhÉ (9), (10) ́ É (11) ªÉÉ¨ÉvªÉä nù¶ÉÇÊ´É±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ®úÉ½þÒ±É.

+xÉÖºÉÚSÉÒ

+. Gò. MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò MÉ]õÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê¶É]õ/¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉxÉ 2001 SÉä ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉÉÊhÉVªÉ ºÉxÉ 2011 SÉä ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉÉÊhÉVªÉ
¤ÉÉVÉÉ®ú̈ ÉÚ±ªÉ nù®ú ¤ÉÉVÉÉ®ú̈ ÉÚ±ªÉ nù®ú

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11)

MÉÉåÊnùªÉÉ 1 Ê¶É]õ Gò¨ÉÉÆEò 1 iÉä 32 ̈ ÉvÉÒ±É ºÉ´ÉÇ {±ÉÉì]õ, 37+, 37¤É, 720 |ÉiÉÒ 0. 36 0.54 0.72 2200 |ÉiÉÒ 1.1 1.65 2.2
37Eò, 37b÷, 38+, 38¤É, 38Eò, 38b÷, 39+, 39¤É, SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.
39Eò, 39b÷, 40+, 40¤É, 40Eò, 40b÷, 41+, 41¤É,
41Eò, 41b÷, 44+, 44¤É, 44Eò, 44b÷, 45+, 49+,
49¤É, 49Eò, 49b÷.

MÉÉåÊnùªÉÉ 2 Ê¶É]õ Gò¨ÉÉÆEò 2, 46¤É, 46b÷,  47+,  47Eò,  48+, 1750 |ÉiÉÒ 0. 87 1.3 1.74 5000 |ÉiÉÒ 2.5 3. 75 5
48¤É, 48Eò, 48b÷, 50Eò, 50b÷, 51+, 51b÷, 52+, SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.
52¤É, 52Eò, 52b÷, 53Eò, 55+, 55¤É, 55Eò, 55b÷,
58+, 58¤É, 58Eò, 59+, 59¤É, 59b÷, 60+, 60¤É,
60Eò, 71+.



MÉÉåÊnùªÉÉ 3 JÉºÉ®úÉ Gò. 190, 191, 249 iÉä 253, 259 iÉä 266, 530 |ÉiÉÒ 0.26 0.39 0.52 800 |ÉiÉÒ 0.4 0.6 0.8
357, 364, 377 iÉä 394, 396, 404 iÉä 407, SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.
409 iÉä 423, 444 iÉä 448, 463 iÉä 467, 473 iÉä
475, 479, 480, 487, 488, 491, 492, 495,
496.

MÉÉåÊnùªÉÉ 4 xÉZÉÚ±É Ê¶É]õ Gò. 3 ̈ ÉvÉÒ±É 33b÷, 34, 34+, 34Eò, 375 |ÉiÉÒ 0.19 0.28 0.38 1800 |ÉiÉÒ 0.9 1.35 1.8
34b÷, 35+, 35¤É, 35b÷, 42+, 42Eò, 54Eò, 56+, SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.
56¤É, 56Eò, 56b÷, 57b÷, 51+, 62Eò, 63+, 64+,
64¤É, 65+, 65¤É, 66+, 67+, 67¤É, 68+, 69+,
69¤É, 69b÷, 70+, 70¤É, 70Eò, 72¤É, 72Eò, 73b÷,
74+, 74Eò, 74b÷, 75+, 75¤É, 75Eò,75b÷, 76+,
76Eò.

MÉÉåÊnùªÉÉ 5 3 iÉä 7, 18, 19, 28 iÉä 30, 38 iÉä 51, 54, 56, 700 |ÉiÉÒ 0.35 0.52 0.7 1500 |ÉiÉÒ 0.75 1.12 1.5
57, 59, 60 iÉä 66, 100, 118 iÉä 163, 167 iÉä SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.
177, 179 iÉä 195.

MÉÉåÊnùªÉÉ 6 xÉÆMÉ{ÉÚ®úÉ ̈ ÉÖ®úÔ JÉºÉ®úÉ Gò. 31 iÉä 117, 123 iÉä 128, 375 |ÉiÉÒ 0.19 0.28 0.38 800 |ÉiÉÒ 0.4 0.6 0.8
141 iÉä 144/1, 146/1, 147 iÉä 153, 161, 162, SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.
165, 166/1-2, 167, 168, 173 iÉä 180, 184 iÉä
198.

MÉÉåÊnùªÉÉ 7 EÖòb÷´ÉÉ  JÉºÉ®úÉ  Gò. 149 iÉä 154, 162 iÉä 167, 350 |ÉiÉÒ 0.17 0.26 0.34 700 |ÉiÉÒ 0.35 0.52 0.7
227 iÉä 233, 414 iÉä 438, 446 iÉä 459, 479 iÉä SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.
484, 516 iÉä 563, 572 iÉä 574, 633, 645 iÉä
653, 659 iÉä 671, 690 iÉä 732, 740, 554.

+xÉÖºÉÚSÉÒ-----SÉÉ±ÉÚ

+. Gò. MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò MÉ]õÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê¶É]õ/¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉxÉ 2001 SÉä ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉÉÊhÉVªÉ ºÉxÉ 2011 SÉä ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉÉÊhÉVªÉ
¤ÉÉVÉÉ®ú̈ ÉÚ±ªÉ nù®ú ¤ÉÉVÉÉ®ú̈ ÉÚ±ªÉ nù®ú

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11)
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MÉÉåÊnùªÉÉ 8 Eò]ÆõMÉÒEò±ÉÉ JÉºÉ®úÉ Gò. 1 iÉä 362, 366, 367, 345 |ÉiÉÒ 0.17 0.25 0.34 1000 |ÉiÉÒ 0.5 0.75 1
369 iÉä 445, 447 iÉä 867, 261. SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.

MÉÉåÊnùªÉÉ 9 Ë{Éb÷Eäò{ÉÉ®ú, JÉºÉ®úÉ Gò. 264, 266, 1 iÉä 265. 550 |ÉiÉÒ 0.27 0.4 0.54 600 |ÉiÉÒ 0.3 0.45 0.6
SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.

MÉÉåÊnùªÉÉ 10 MÉÉåÊnùªÉÉ JÉÖnÇùú, JÉºÉ®úÉ Gò. 270 iÉä 384, 386 iÉä 375 |ÉiÉÒ 0.19 0.28 0.38 800 |ÉiÉÒ 0.4 0.6 0.8
461. SÉÉè. ̈ ÉÒ. SÉÉè. ̈ ÉÒ.

(1) ½äþ xÉÊ´ÉxÉ nù®ú 1 +ÉìMÉº]õ 2001 ́ É 2011 {ÉÉºÉÚxÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(2) ={É®úÉäCiÉ |É¨ÉÉhÉ nù®ú 5 ́ É¹ÉÇ ̈ ÉÖnùiÉÒ{ÉªÉÈiÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É.

(3) ={É®úÉäCiÉ |É¨ÉÉhÉ nù®ú 1 +ÉìMÉº]õ 2001 iÉä 31 VÉÖ±Éè, 2006 {ÉªÉÈiÉ +Æ̈ É±ÉÉiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É ́ É ÊnùxÉÉÆEò 1 +ÉìMÉº],õ 2006 {ÉÉºÉÚxÉ iÉ®ú (31 VÉÖ±Éè 2011) ªÉÉ {ÉÉSÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ ½þ̈ ÉÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ ö̀Ò xÉ´ªÉÉxÉä nù®ú ÊxÉÎ¶SÉiÉ
Eò®úhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý =CiÉ nù®úÉºÉ ªÉÉuùÉ®äú ̈ ÉÖnùiÉ´ÉÉfø näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

(4) ÊnùxÉÉÆEò 1 +ÉìMÉº],õ 2011 {ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±Éä |É¨ÉÉhÉ nù®ú (31 VÉÖ±Éè 2016) +Æ̈ É±ÉÉiÉ ®úÉ½þiÉÒ±É. ªÉÉ {ÉÉSÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ ½þ̈ ÉÒ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ ö̀Ò xÉ´ªÉÉxÉä nù®ú ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ xÉºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý =CiÉ
nù®úÉºÉ ÊnùxÉÉÆEò 1 +ÉìMÉº],õ 2016 iÉä 31 VÉÖ±Éè, 2021 {ÉªÉÈiÉ ªÉÉuùÉ®äú ̈ ÉÖnùiÉ´ÉÉfø näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ.

(¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ̈ É½þºÉÚ±É VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ ={É¦ÉÉäMÉÉSÉä ̄ û{ÉÉÆiÉ®ú ́ É +EÞòÊ¹ÉEò +ÉEòÉ®úhÉÒ) ÊxÉªÉ¨É, 1969 ªÉÉÆSÉÉ ÊxÉªÉ¨É 16 (5) +ÉÊhÉ (7) {É½þÉ.

b÷Éì. EòÉnÆù¤É®úÒ ¤É±ÉEò´Ébä÷,
MÉÉåÊnùªÉÉ : ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ,

ÊnùxÉÉÆEò 18 Êb÷ºÉå¤É®,ú 2018. MÉÉåÊnùªÉÉ.

+xÉÖºÉÚSÉÒ-----SÉÉ±ÉÚ

+. Gò. MÉ]õ Gò¨ÉÉÆEò MÉ]õÉiÉ ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +ºÉ±Éä±ªÉÉ Ê¶É]õ/¦ÉÚ̈ ÉÉ{ÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò ºÉxÉ 2001 SÉä ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉÉÊhÉVªÉ ºÉxÉ 2011 SÉä ÊxÉ´ÉÉºÉÒ +ÉètÉäÊMÉEò ´ÉÉÊhÉVªÉ
¤ÉÉVÉÉ®ú̈ ÉÚ±ªÉ nù®ú ¤ÉÉVÉÉ®ú̈ ÉÚ±ªÉ nù®ú

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) (11)
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